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Miszaki adatok

Tipus | CRC-R501-KEU

Tapellatas | AC 220-240V, 50/60Hz

Névleges telj. | 970W

51/10 csésze*

Urtartalom )
(nyers rizs)

suly | 4,45kg

Méret | 31,2x26,9x234 cm

*a mellékelt rizs mérdpohar segitségével, amely kb
180 mL.
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Specificatii

Model | CRC-R501-KEU

Sursa de

. AC 220-240V, 50/60Hz
alimentare

Putere

... | 970W
nominala

5L /10 cani*

Capacitate )
P (orez nefiert)

Greutate | 4,45 kg

Dimensiuni | 31,2 x 26,9 x23,4 cm

*folosind cana de masurare a orezului inclusa, care
este de aproximativ 180 ml/ 6,1 oz.




E&l CROATIAN

Sadrzaj Sadrzaj paketa
Sadrzaj paketa 4 1 x Kuhalo za rizu od 5,0 litara
Tehnic¢ki podaci 4 1 x Unutarnji lonac
Informacije o jamstvu 39 1 x Parna kosara od 3.0 litre
Korisnicka podrska 39 1 x Stojeca lopatica za rizu
Disvtribut.er o 39 1 x Posuda za mjerenje
Vazne m]ere za}s‘ute ) 40 1 x Grabilica za juhu
Upoznajte svoj kuhalo rize 43 e

Prije prve uporabe 45 1x Konsl.'uckl.lvanrucmk
Kuhanje s vagim kuhalom za rizu 46 1 x Kratkivodic

Njega i odrzavanje 52

Rjesavanje problema 53

Tehnicki podaci

Model | CRC-R501-KEU

Napajanje | AC 220-240V, 50/60Hz

Snaga | 970W

L /10 sali
Kapacitet 5L/108alica

(ne kuhane rize)

Tezina | 4,45kg

Dimenzije | 31,2x 26,9 x 23,4 cm

*koristeci priloZzene mjerne posude za rizu, koja je
priblizno 180 ml/ 6,1 oz.



EJ SLOVENSKI

Vsebina

Vsebina paketa

Vsebina paketa 5 1 x 5.0 - litrski kuhalnik riza
Specifikacije 5 1 x Notranji lonec
Podatki o garanciji 55 1 x 3.0 - litrska parma kosara
Pgdpora strankam 55 1 x Stojece veslo za riz
Distributer ) 35 1 x Posoda za merjenje
Pomembne mere zascite 56 . .
. . . 1 x Zajemalka za juho

Spoznajte svoj kuhalnik riza 59 ]

1 x Navodila za uporabo
Pred prvo uporabo 61 o o ]
Kuhanje z vasim kuhalnikom riza 62 1 x Hitri referencni vodnik
Nega in vzdrzevanje 68
Redevanje problemov 69

Specifikacije

Model | CRC-R501-KEU

Napajanje | AC 220-240V, 50/60Hz

Nazivna moé¢ | 970W

51/ 10 skodelic*

K itet.
apaciieta (nekuhan riz)

Teza | 4,45kg

Dimenzije | 31,2x 26,9 x 23,4 cm

*z uporabo prilozene merilne skodelice za riz, ki je
priblizno 180 ml/ 6,1 oz.
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(Reméljiik, hogy On is annyira szereti 0j rizsf6z6jét, mint mil)

Légy kreativ a COSORI segitségével

Toltse le az ingyenes VeSync alkalmazast, hogy
hozzaférjen a COSORI séfek eredeti receptjeihez és
oktatovideoihoz, illetve kapcsolatba léphessen online
kozdssegunkkel, és még sok minden mashoz!

fmz d/ f&& a receptes gyujteményunket

www.cosori.hu/receptek

é&/ﬂ d/ a hetente frissuld receptjeinket a hazi
4 séfjeinktsl

LEPJ KAPCSOLATBA A SEFUNKKEL

OS> A séfjeink szivesen fogadjak kérdéseiteket!

Email: hello@cosori.hu

A Cosori csapat nevében,

B



GARANCIALIS INFORMACIOK

A JPK Trading Kft. minden Cosori termekre a vasarlasi datumtol szamitott 2 év garanciat vallal.

A jotallas ervényesitéséhez ket dokumentumra lesz szuksége:
-A vasarlast igazolo szamlara €s
-A csomagban talalhato Jotallasi jegyre.

Ne aggodjon, ha esetleg a boltban, ahol a terméket vasarolta, nem toltotték ki eldre a Jotallasi
jegyet. Mi akkor is segitiink, ha azt kizardlag On télti ki és mellé csatolja a szamlat.

UGYFELSZOLGALAT

A Cosori-nal mi nap mint nap azért dolgozunk, hogy On maximalisan meg legyen elégedve a termékiinkkel.
Ha barmilyen kérdése, észrevétele van a termekkel kapcsolatban, forduljon hozzank bizalommal.

Email: hello@cosori.hu
Telefonszam: +36 1 451 88 21

A megkereséshez kérjuk készitse eld a vasarlast igazold szamlat és a kitoltott Jotallasi jegyet.

FORGALMAZO

JPK Trading Kft.

4244, Ujfehértd, Széchenyi utca 218.
Magyarorszag



OLVASSA EL ES ORIZZE MEG EZEKET
AZ UTASITASOKAT

BIZTONSAGI INFORMACIOK

A rizsf6z6 hasznalatakor kovesse az alapvetd biztonsagi évintézkedéseket.

Olvassa el az 0sszes utasitast.

Legfontosabb biztonsagi
informaciok
» Ne érintse meg a forrd feluleteket.

* Ne érintse meg a gozszelldzdt vagy a
goznyilas kozelében 1evé teruletet t6zés
kozben vagy Melegen tartds modban.
Ne takarja le ezt a tertletet ruhaval.

» Mindig haszndljon hoallo kesztyut
vagy fogokesztyut a rizsf6z6
mozgatasakor, forrd anyagok
kezelésekor, és amikor targyakat
behelyezi vagy eltavolitja a rizsf6zobdl,
beleértve a belsé edényt, a gbzkosarat
és a tartozeékokat.

» Soha ne hasznalja a rizsfézét ugy, hogy
a belsd edény nincs a helyén.

Altalanos biztonsag

* Az dramutés elleni védelem érdekében
ne meritse a rizsf6z6t, a kdbelt vagy a
csatlakozot vizbe vagy folyadékba.

» Ne haszndalja a rizstézét vizben vagy
folyo viz alatt.

o Huzza ki a konnektorbdl, ha nem
hasznalja, vagy ha tisztitani kivanja.
Hagyja kihdlni az alkatrészek
behelyezés és kivétel, valamint tisztitas
vagy tarolas elétt.

» Ne tegyen élelmiszert, folyadékot vagy
idegen targyat a futdlapra.

» A belst edény behelyezése eldtt
gy6z6djén meg arrdl, hogy a futdlap
tiszta, és a belsd edény also része
szaraz.

Gyermekek kdzelében vagy kiskoruak
altali hasznalat soran szoros felugyelet
szukséges.

A gyermekeket felugyelni kell, hogy ne
jatsszanak a rizsfézdvel.

Ne engedje, hogy gyerekek tisztitsak
vagy karbantartsak a rizst6zot.

Ne hasznalja a rizst6z6t, ha az sérult,
nem mukodik, vagy ha a kabel vagy a
csatlakozo sérult. Lépjen kapcsolatba
az Ugyfélszolgalattal (lasd 7. oldal).

A nem COSORI altal javasolt tartozékok
vagy potalkatrészek hasznalata
séruléseket okozhat.

Ne hasznalja kultéren.

Ne helyezze a rizsf6z6t vagy annak
barmely részét forrd gaz- vagy
elektromos égdkre vagy azok kdzelébe,
vagy futott sutdbe.

Ne hasznalja a mellékelt tartozékokat
és a bels6 edényt mikrohullamu
sutében, tizhelyen, grillen vagy
sutében.

Legyen rendkivul ovatos a rizst6z6
vagy a bels6¢ edény mozgatasakor,
ha az forrd olajat vagy mas forrd
folyadékot tartalmaz.

A rizst6z6t nem arra tervezték, hogy
kulso idozitdvel vagy kulon tavvezerld
rendszerrel mukodjon.

Ezt a készuléket 8 éves és anndl
id&sebb gyermekek, valamint csokkent
fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képesseégekkel rendelkezd, illetve
tapasztalat és ismeretek hidnyaban
1évo személyek is hasznalhatjak, ha



felugyeletet vagy utasitast kaptak a
készulék biztonsagos hasznalatara
vonatkozodan, és megértették az ezzel
Jaro veszélyeket.

« Gyermekek nem jatszhatnak a
készulekkel. A tisztitast és a felhasznaldl
karbantartast nem vegezhetik
gyermekek, kivéve, ha 8 évesnél
1d&sebbek és felugyelet alatt allnak.
Tartsa tavol a készuléket és annak
kabelét 8 évnél fiatalabb gyermekektol.

» Csak a jelen kézikonyvben leirtak
szerint haszndalja. Ne hasznalja a
rendeltetésetol elterd célra.

+ Kereskedelmi célra nem hasznalhato.
Csak haztartasi célra haszndlja.

Megjegyzés: Ldsd Tisztitds és karbantartds a
tartozekok tisztitasara vonatkozo utasitasokért (20.
oldal).

Fozés kozben

o VIGYAZAT: Aramiités veszélye. Csak
a kivehetd belsd edényben f&zzunk.
Ne 6ntson folyadékot kdzvetlenul a
rizsfézd futdlapjara.

« Hasznalja sik, stabil, h&allo feltleten,
hoforrdsoktol vagy folyadékoktol tavol.

e A kivehetd bels6 edény rendkivul
felforrosodik hasznalat kozben, és
nehéz lehet, ha tele van.

* Legyen ovatos, amikor a bels edényt
vagy gozkosarat kezeli, ha az forrd ételt,
forr¢ olajat vagy mas forro folyadékot
tartalmaz.

o Helyezze a forrd tartozékokat héallod
feluletre vagy edényalatétre.

» Ne helyezzen semmit a rizsféz6
tetejére mukodés kdzben. Ne taroljon
semmit a rizsfézdben az ajanlott
tartozékokon kivul.

* Ne érintse meg a fedél fém részet, a
forrd felluleteket vagy a tartozékokat
16zés kdzben vagy kozvetlenul utana,
mert azok forrok lesznek.

» Ne tegyen papirt, kartont vagy
muanyagot a rizstézdbe, vagy olyan
anyagot, amely meggyulladhat vagy
megolvadhat.

* Ne haszndlja ezt a rizsf6z6t olajban
valo sutéshez.

» Ne zarja el a szelldzényilasokat. A
nyilasokon keresztul forrd géz tavozik.
Tartsa tavol kezét és arcat a nyilasoktol.

» Ne hagyja felugyelet nélkul a rizst6zot
hasznalat kozben.

« A fitélap haszndlat utan forrd lehet.

Tapellatas és kabel

o Ez arizst6zo6 rovid tapkabelt hasznal,
hogy csdkkentse a gyerekek altali
elrantas, belegabalyodas vagy
megbotlas kockazatat.

o A rizstézd kikapcsolasahoz érintse
meg a CANCEL gombot a 6zés
leallitdsdahoz, majd huzza ki a
csatlakozot. Enhez ragadja meg a
csatlakozot és huzza ki az aljzatbol.
Sose huzza ki a kdbelnél fogva.

» Ne Ontson vizet vagy folyadékot az
elektromos csatlakozo villaira.

» Ne hasznalja hosszabbito kabellel.
Ez a rizsf¢z¢ csak asztallapon vald
hasznélatra készult.

» Ne hagyja, hogy a tapkabel lelogjon
az asztal vagy pult szélerdl, és ne érjen
forr¢ feluletekhez.

o Avezetéket ugy kell elhelyezni,
hogy ne csusszon ra a pultra
vagy az asztallapra, ahol gyerekek
meghuzhatjak vagy megbotolhatnak
benne.

« Soha ne pult alatti konnektort
valasszon, amikor bedugja a rizsfézot.

« Kerulje el, hogy a tapkabel
csatlakozojara folyadék keruljon.



Elektromagneses mezdk (EMF)

Tartsa a rizsfézdt és a vezetéket
gyermekektdl tavol.

A rizsfozo 220-240V, 50/60Hz-
es elektromos haldzattal
hasznalhato. Ne csatlakoztassa mas
tipusu aljzatba.

120V, 60 Hz

E l 220-240 V, 50/60 HZ

Ha a tapkabel megsérult, az
elektromos vagy tuzveszély
elkerulese erdekeben az Arovast
Corporation-nek vagy hasonld

képesitést személynek kell kicserélnie.

I_(_érjtik, lépjen kapcsolatba az
Ugyfélszolgalattal (1asd 7. oldal).

VIGYAZAT: Forré feliilet.

Ez a készulék megfelel az
elektroméagneses mezdkre (EMF)

vonatkozo osszes szabvanynak. Ha

megtelelden €s a jelen hasznalati

utmutatoban lefrtak szerint torténik a

hasznalata, a jelenleg rendelkezésre allo

tudomanyos bizonyitekok alapjan a

készulék biztonsagosan hasznalhato.

X

Ez a szimbdolum azt jelenti,

hogy a terméket nem szabad
haztartasi hulladékként kidobni, és
Ujrahasznositas céljabol megfeleld
gyUjtéhelyre kell szallitani. A megfeleld
artalmatlanitas és ujrahasznositas segit
megovni a termeészeti erdforrasokat, az
emberi egészséget és a kormyezetet.

A termék artalmatlanitasaval és
Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi
informaciokeért forduljon a helyi
onkormanyzathoz, a hulladékkezel®
szolgalathoz vagy ahhoz az uzlethez,
ahol a terméket vasarolta.

Ez a termék megfelel a RoHS
szabvanynak.

Ez a termék dsszhangban van a
2011/65/EU rendelettel, és annak
modositasaival az egyes veszelyes
anyagok elektromos és elektronikus
berendezésekben tortend
felhaszndldsanak korlatozasarol.

ORIZZE MEG EZEKET
AZ UTASITASOKAT



ISMERJE MEG RIZSFOZOJET

Rizsf0z0

me o T

Gozszellvzd
Nyitdgomb
Fedél
Tapkabel
Vezérlbpanel
Belsé fedeél

1. Gobzsapka
2. Gozsapka kioldo

- RT o a

Szelloztetd lap m. 3 literes gézkosar
Belso fedél kioldd gomb n. Tapadasmentes belsd
Fels6 homérséklet érzékeld edény
Kondenzvizgyujtd o. Merdkanal

Futdlap p. Mérépohar

AlsO hémeérséklet érzékeld  q. Rizslapat

11



12

Vezérlopanel

(2]

o

®

‘ PREHEATING

COOKING KEEP WARM ‘

S)

®

\_

CANCEL

©
| ©
Qo | E»
(f o WHITE RICE GRAINS ]—‘ BROWN RICE h)
[ e |
o
Q— KEEP WARM %’

DELAY
TIMER

_/

Folyamatjelzd
Kijelzd

L Y

Rizs fajta

@

1d6 novelése/csdkkentése
[dokeésleltetés jelzd

o

f. Fehérrizs gomb
g. Gabonaféle gomb
h. Barnarizs gomb
i. Gabona fajta

j.  Fozési modok

~ =

-

(O

Melegen tartds gomb
F&zési mod gomb

. Megszakitas gomb

[d&zitd gomb
Indité gomb



ELSO HASZNALAT ELOTT

Beallitas

1

2.

Tavolitson el minden csomagoldanyagot a
1izsfézo16l €s belsejebdl.

Helyezze stabil, vizszintes, h&allo feluletre.
Tartsa tavol minden olyan helytél, amelyet
a go&z karosithat (példaul falaktol vagy
szekrényektol).

Vegye ki a bels6 fedelet (lasd 20. oldal). 1.1
abra]

Mossa el a belsé fedelet, a gdzsapkat, a
belsd edényt, a gézkosarat, a rizslapatot,
a merdkanalat €s a merdedényt forro,
mosogatoszeres vizzel és karcmentes
szivaccsal.

Szaritsa meg az alkatrészeket, és helyezze
vissza a belsé fedelet. Helyezze a belsd
edényt a rizsfézdbe.

1.1 dbra

Probaiizem

A probauzem segit megismerni a rizsfézot,
megbizonyosodhat arrdl, hogy megfeleléen
mukodik, és megtisztitja az esetleges
maradvanyoktol.

1. Gydzddjdon meg arrdl, hogy nincs
élelmiszer vagy csomagoléanyag
a rizstézodben, majd dugja be az
elektromos aljzatba.

2. Adjon vizet a bels¢ edénybe a "'STEAM"
vizszint jelzésig. Zarja be a fedelet.

3. FErintse meg a MODE gombot és vélassza
a "STEAM' lehetdséget.

4. Erintse meg a START gombot a Gézdlés
funkcid inditasahoz.

5. Arizsfézd tobbszor sipol, amikor
elkészult.

6. Nyissa ki a fedelet, dvatosan vegye ki a
belsd edényt, és dntse ki a maradék vizet.

7. Hagyja hulni a rizsfézo6t 15 percig. Szaraz
ruhaval torolje at a rizsfézd belsd fedelét
és kulsejeét.

13
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A RIZSFOZO HASZNALATA

Fozési modok

A f6zési modok ideadlis idore és homeérsékletre vannak bedllitva bizonyos rizs és gabona
f6zéséhez. Az egyes fézési modokkal kapcsolatos tovabbi informaciokért tekintse meg a {6zési
modokrol szolo részt vagy a f6zési modok referenciatablazatat.

Megjegyzés:

o A fézésiidd becsult értek. A tényleges f6zesi idd olyan tényezdktdl figgden valtozhat, mint a gabona és a viz

mennyisége, szobahdmeérséeklet, vizhdmérséklet és feszultseg.

« A belso edényen ninces vizszint jelolés 1 csészeéhez. Ha 1 csészét 6z, haszndlja a ,Gabona: Viz arany” oszlopot

a megfeleld vizmennyiség meghatdrozdsahoz.

Fozési modok referenciatablazata

Gabona : Viz [
Gabona fajta Vizszint jelzés P Csésze* f6zési idé
arany
(perc)
- 35-45
Hosszu WHITE RICE | LONG GRAIN
szem fehér 1: 1% 5 45-55
rizs LONG GRAIN WHITE
10 55-65
32-42
OVi 1) WHITE RICE MED/SHORT
Rovid szemi / 1:1% 5 41-51
fehér rizs SHORT GRAIN WHITE
10 51-61
1 27-37
& WHITE RICE | SHORT GRAIN
Gyors fehér 1:1% 5 39-49
rizs QUICK WHITE
10 50-60
35-45
azmi & WHITE RICE LONG GRAIN
Jazml.n fehér 115 5 40-50
rizs LONG GRAIN WHITE
10 50-60
32-42
. WHITE RICE MED/SHORT
Sushi rizs 1:1Ys 5 41-51
SHORT GRAIN WHITE
10 51-61
. 59-69
s eljt??s;: na BROWN RICE BROWN 1: 1% 65-75
Z u Y. : -
rizs LONG GRAIN ’
8 72-82




Becsiilt

Gabona : Viz

Gabona fajta 5 Vizszint jelzés e Csésze* f6zési idé
y (perc)
1 60-70
Svi i | BROWN RICE
Rovid szeml BROWN 1:1% 4 66-76
barna rizs SHORT GRAIN
8 73-83
1 50-60
BROWN RICE
Gyors barna BROWN 1:1% 4 55-65
rizs QUICK
8 60-70
1 37-47
) GRAINS
Quinoa QUINOA 1:1% 3 42-52
QUINOA
6 46-56
Y, 35-45
1 45-55
Zabks GRAINS PORRIDGE 1:5 1y 50-60
abkasa PORRIDGE ‘ 2
2 55-65
21 60-70
1 59-69
GRAINS
Vegyes MIXGRAIN 1:1% 3 65-75
gabona MIXED
6 72-82

*1 mérdpohar rizs korulbelul 180 ml-t tesz ki.

**A Quick Rice funkcio gyorsabban {&zi a rizst, de kissé kemeényebb rizst eredmeényezhet.

Idétartomany Alapér'telnmezett Ala?éril:elr’nezett
idé hémérséklet

Slow Cook - Lassu f&6zés 5 perc—-24 éra 30 perc 100°C
Steam -Go6zolés 1 perc-1odra 10 perc 100°C

Sauté - Hirtelen siités 1 perc-30 perc 5 perc 145°-155°C
Soup - Leves 1 perc—-4 dra 30 perc 100°C
Jam/Sauce - Lekvar/Szdsz 5 perc-2 dra 16ra 100°C

Cake - Sttemény 1 perc-1 déra 30 perc 50 perc 110°-120°C
Keep Warm - Melegen tartas 10 perc-24 o6ra 70°C

Delay Timer - Idézitd 10 perc-24 dra

15
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Fehér rizs / Barna rizs

1. A mérédpoharral mérje ki a nyers rizst.
Pupozza meg a csészét, majd csapja le a
pontos mérés érdekében. [2.1 abra]

2.1 abra

2. Helyezze arizst kulon edénybe vagy
finom szitdba. Mossa meg a rizst, amiqg a
viz tiszta nem lesz.

3. A megmosott rizst dntse a belsd
edénybe, és ontsdon hozza megfeleld
mennyiségu vizet. Hasznalja a belsd
edény belsejére nyomtatott vizszint-
jeloléseket.

4. Helyezze a bels6 edényt a rizsfézdbe.
Zarja le a fedelet.

a. Gydzodjon meg, hogy a belsd fedél
és a gozsapka megfelelden fel van
szerelve.

5. Csatlakoztassa a rizsfézét. Erintse
meg a WHITE RICE vagy BROWN
RICE gombot. A "LONG GRAIN"
automatikusan kivalasztasra kerul.
Tartsa nyomva a “SHORT GRAIN" vagy
"QUICK" kivalasztasdhoz. A becsult
f6zési idd megjelenik a kijelzén.

a. A Quick Rice funkcié gyorsabban f6zi
arizst, de az allaga kissé keményebb
lehet.

6. Opcionalisan érintse meg a DELAY
TIMER gombot és a + vagy — gombot a
f&zés akar 24 oraval vald késleltetéséhez.
A visszaszamlalas utan a f&zés
automatikusan elindul.

7. Erintse meg a START gombot a fézés
elinditasahoz.

8.

A rizsfézd tdbbszor sipol, amikor
elkészult, és automatikusan atvalt a
Melegen tartds funkcidra. A kijelzd azt
mutatja, hogy mennyi ido telt el a {6zés
befejezése ota. Erintse meg a CANCEL
gombot kétszer a Melegen tartds funkcio
kikapcsolasahoz.

a. A Melegen tartas funkcio akar 24
oraig is mukodhet, de azt javasoljuk,
hogy ne hagyja a f6tt rizst 5 oranal
tovabb a rizsfézében.

Gabonak

1

A mérdpoharral mérje ki a nyers gabonat,
példaul a quinoat. Pupozza meg a csészet,
majd csapja le a pontos merés érdekeben.

Helyezze a gabonat a bels6¢ edénybe,
és adjon hozza megfeleld mennyiségu
vizet. Hasznalja a bels® edény belsejere
nyomtatott vizszintjeloléseket.

Helyezze a bels6 edényt a rizsfézdbe.
Zarja le a fedelet.

a. Gydzodjon meg arrdl, hogy a belsd
fedél és a gdzsapka megfelelden fel
van szerelve.

Csatlakoztassa a rizsfézét. Erintse

meg a GRAINS gombot. A "“QUINOA’
automatikusan kivalasztasra kerul. Tartsa
nyomva a "PORRIDGE" vagy "MIXED"
kivalasztasahoz. A becsult {6zési idd
megjelenik a kijelzdn.

Opcionalisan érintse meg a DELAY
TIMER gombot és a + vagy — gombot a
f6zés akar 24 oraval valo késleltetéséhez.
A visszaszamlalas utan a f&zés
automatikusan elindul.

Erintse meg a START gombot a fézés
elinditasahoz.

A 1izstédz6 tdébbszor sipol, amikor elkészult,
és automatikusan atvalt a Melegen tartas
funkcidra. A kijelz6 azt mutatja, hogy
mennyi ido telt el a {&zés befejezése Ota.
Erintse meg a CANCEL gombot kétszer a
Melegen tartas funkcio kikapcsolasahoz.

a. A Melegen tartas funkcio akar 24
oraig is mukodhet, de azt javasoljuk,
hogy ne hagyja a f6tt gabonat 3
oranal tovabb a rizstézdben.



Gozoleés

1

Adjon vizet a bels¢ edény "STEAM"
vizszint jeloléseig.

Helyezze az ételt a gdzkosarba, majd
tegye a gdzkosarat a bels6 edénybe.

a. Ne tOltse tul a gézkosarat.

Helyezze a bels6 edényt a rizsfézdbe.
Zarja le a fedelet.

a. Gydzodjon meg arrdl, hogy a belsd
fedél eés a gdzsapka megfelelden fel
van szerelve.

Csatlakoztassa a rizsfézét. Erintse
meg a MODE gombot a "'STEAM”
kivalasztasahoz.

Erintse meg a + és — gombot a fézési idd
beallitasahoz.

Opcionalisan érintse meg a DELAY
TIMER gombot és a + vagy — gombot a
f6zés akar 24 oraval valo késleltetéséhez.
A visszaszamldlas utan a f&zés
automatikusan elindul.

Erintse meg a START gombot a

f6zés inditdsahoz. A “PREHEATING”
folyamatjelzd bekapcsol €s a rizsfézo
elkezd eldmelegiteni. Ha az elémelegités
befejezddott, a kijelzén megjelenik az
1d&zitd visszaszamlalasa.

A rizsfézd tobbszor sipol, amikor
elkészult, és automatikusan atvalt a
Melegen tartas funkciora. A kijelzd azt
mutatja, hogy mennyi idoé telt el a f6zés
befejezése ota. Erintse meg a CANCEL
gombot kétszer a Melegen tartas funkcio
kikapcsolasahoz.

a. A Melegen tartas funkcio akar 24
oraig is mukodhet, de azt javasoljuk,
hogy ne hagyja a fott ételt 3 oranal
tovabb a rizstézdben.

Lassu fozeés

1. Helyezze az ételt a belsd edénybe.

a. Ne toltse tul a 10 csésze hosszu
szemu fehér rizs vizszintjelzést.

Helyezze a bels6 edényt a rizsfézdbe.
Zarja le a fedelet.

a. Gydzodjon meg arrdl, hogy a belsd
fedél és a gézsapka megfelelden fel
van szerelve.

Csatlakoztassa a rizsfézét. Erintse meg a
MODE gombot kétszer a "SLOW COOK"
kivalasztasahoz.

Erintse meg a + és — gombot a f&zési idé
beallitasahoz.

Opcionalisan érintse meg a DELAY
TIMER gombot és a + vagy — gombot a
f6zés akar 24 oraval valo késleltetéséhez.
A visszaszamlalas utan a f&zés
automatikusan elindul.

Erintse meg a START gombot a fé6zés
inditasahoz.

A 1izstdz6 tobbszor sipol, amikor
elkészult, és automatikusan atvalt a
Melegen tartas funkciora. A kijelzd azt
mutatja, hogy mennyi ido telt el a {&zés
befejezése Sta. Erintse meg a CANCEL
gombot kétszer a Melegen tartas funkcio
kikapcsolasahoz.

a. A Melegen tartas funkcio akar 24
oraig is mukodhet, de azt javasoljuk,
hogy ne hagyja a f6tt ételt 3 oranal
tovabb a rizsfézdben.
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Leves Hirtelen siités
1. Helyezzen ételt és vizet a belsd edénybe. 1. Helyezze a bels6 edényt a rizsfézdbe. A

gyorsabb eldémelegités érdekében a fedelet

18

a. Ne toltse tul a 10 csésze hosszu

nyitva hagyhatja, vagy becsukhatja.

szemu fehér rizs vizszintjelzést. 2. Csatlakoztassa a rizsfézét. Erintse meg
a MODE gombot négyszer a "SAUTE"
Helyezze a bels6 edényt a rizsfézdbe. kivalasztasahoz
Zénale a fedetet 3. Erintse meg a + vagy — gombot a f6zési
o ) ; id6 bedllitdasahoz.

a. Gydzodjon meg arrdl, hogy a belsd L o
fedél és a gdzsapka megfelelden fel 4. Erintse mega START gombot a f6zés
van szerelve. elinditasahoz. A “PREHEATING”

folyamatjelzd bekapcsol €s a rizsfézd

Csatlakoztassa a rizsfézét. Erintse meg elkezd elomelegiteni. Ha az eldmelegiteés

a MODE gombot haromszor a “SOUP” befejezddott, a kijelzdn megjelenik az

kivalasztasahoz. 1d&ézitd visszaszamlalasa.

{Er{ntse’ m?g,a * vagy = gormbot a fozési a. Eldmelegités eldtt vagy utan onthet

1d6 beallitasahoz. . N .

olajat a belsd edénybe.
Opcionadlisan érintse meg a DELAY . o i
. b. Ha az elémelegités befejezése

TIMER gombot és a + vagy — gombot a s J )

o ’ o i . elétt etelt tesz a belsd edénybe,

f&zés akar 24 oraval valo késleltetéséhez. i . PRI
. iz . s eldfordulhat, hogy a visszaszamlalas

A visszaszamlalas utan a f6zés . :

. : nem jelenik meg.

automatikusan elindul.

Er.mts,e, ”?eg a START gombot a 16zes 5. A foézés megkezdéséhez helyezze az ételt

elinditasahoz. P )
o o ‘ a belsoé edénybe.

A H,Z sf?zoltobbszor Sl.pOL am}kq 6. Amikor elkészult, érintse meg a CANCEL

elkészult, és automatikusan atvalt a ormbot a fézés befelezéscher

Melegen tartas funkciora. A kijelz6 azt g ) )

mutatja, hogy mennyi idoé telt el a f6zés

befejezése ota. Erintse meg a CANCEL

gombot kétszer a Melegen tartas funkciéd Lekvar / Sz0sz

kikapcsolasahoz.

1. Helyezze a bels6 edényt a rizsfézdbe.

a. A Melegen tartas funkcio akar 24 Fézheti nyitott vagy zart fedéllel.
oraig is mukodhet, de azt javasoljuk,
hogy ne hagyja a fott ételt 3 éranal a. Tartsa nyitva a fedelet, ha lekvart vagy
tovabb a rizsfézdben. gyumolcskompotot készit.

Helyezze az ételt a belsd edénybe.

3. Csatlakoztassa a rizsfézét. Erintse meg a
MODE gombot 6tszor a "JAM/SAUCE’
kivalasztasahoz.

4. Erintse meg a + és — gombot a f6zési idéd
bedllitdsdhoz.

5. FErintse meg a START gombot a fézés
elinditasahoz.

6. Amikor elkészult, érintse meg a CANCEL

gombot a f6zés befejezéséhez.



Siitemény

1

A bels6 edényt egyenletesen kenje ki
vajjal vagy olajjal.

Ontse a stitemény tésztajat a belsd
edénybe. Helyezze a belsd edényt a
rizsfézobe. Zarja le a fedelet.

a. Gydzodjon meg arrdl, hogy a belsd
fedél eés a gdzsapka megfelelden fel
van szerelve.

Csatlakoztassa a rizsfézét. Erintse meg
a MODE gombot hatszor a “CAKE"
kivalasztasahoz.

Erintse meg a + vagy — gombot a f&zési
id® bedllitasdhoz.

Erintse meg a START gombot a f&6zés
elinditasahoz.

A 1izstdz6 tdbbszor sipol, amikor
elkészult. Javasoljuk, hogy fogpiszkaldval
szurkdlja meg a sutemeényt, €s
ellendrizze, hogy ragacsos-e. Ha igen,
ismeételje meg a lépéseket a sutemény
hosszabb sutésehez.

Melegen tartas

1.

2.

3.

4.

Helyezze a bels6 edényt a rizsfézdbe.
Zarja le a fedelet.

a. Gydzodjon meg arrdl, hogy a belsd
fedél és a gdzsapka megfelelden fel
van szerelve.

Csatlakoztassa a rizsfézét. Erintse meg a
KEEP WARM gombot.

Erintse meg a + és — gombot az idé
beallitasdhoz.

Erintse meg a START gombot a f&6zés
elinditasahoz.

Megjegyzés: Minden f6zési maod esetén
(kivéve a “SAUTE” és “CAKE”) a rizsf6z&
automatikusan dtvdlt a Melegen tartas modra.
A kijelzd azt mutatia, hogy mennyi1dd telt el a
fézés befejezése Sta. Erintse meg a CANCEL
gombot kétszer a Melegen tartds ledllitdsahoz.

Id6zitd

1

Fozés eldtt érintse meg a DELAY TIMER
gombot az 1d6zitd beallitasahoz.

a. Nem lehetséges id6zitést bedllitani
a "KEEP WARM', "'SAUTE’, "JAM/
SAUCE', vagy "CAKE" modoknal.

Erintse meg a + és — gombokat az
iddzités késleltetéséhez legfeljebb 24
oraig.

Megjegyzés: Ez a funkcio nem a fézés
inditdasanak késleltetését jelenti. Az iddzitd
figyelembe veszi a f6z€Est iddt, tehdt a fézes
pontosan akkor fejezédik be, amikor az 1dozitd
lejar.

Erintse meg a START gombot és a
visszaszamlalas utan automatikusan
elindul a f6zés.

Automatikus kikapcsolas

Ha nincs kivalasztva f6zési mod, a
rizsféz6 15 percnyi Uresjarat utdn
kikapcsol. A kijelzd kikapcsol és a START
gomb felgyullad. (2.2 abral]

Erintse meg a START gombot a rizsfézd
hasznalatahoz.

PREHEATING

@saeg

LONG GRAIN SHORT GRAIN Quick.

GRAINS )

QUINOA PORRIDGE MIXED

2.2 abra
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TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Megjegyzés:

e Mindig tisztitsa meg a belsé edényt és a
tartozékokat minden haszndlat utan.

e A belsé edény tapaddsmentes bevonattal
rendelkezik a konny tisztitas érdekében.

e Ne hasznaljon surolo hatasu tisztitoszereket,
fém dorzsszivacsot vagy fém konyhai
eszkbzOoket a rizstézd egyetlen részén sem,

beleértve a belsd edényt és egyéeb tartozékokat.

Ezek megkarcoljak vagy karositjak a rizsfézd
feltileteit.

e Lz arizsfézd nem tartalmaz felhasznalo altal
Javithato alkatrészt. Barmilyen javitds esetén
vegye fel a kapcsolatot az Ugyfélszolgalattal
(lasd 7. oldal).

1. Tisztitas elott kapesolja ki és huzza ki a
rizsfézot, és hagyja teljesen kihulni.

2. Nedves ruhaval tordlje at a rizsfézo
kulsejét és belsejét.

3. Nyomja meg a bels6 fedél kioldo
gombot, majd huzza ki a belst fedelet
az eltavolitashoz. Ha szukséges, nyissa
ki a gbzsapka kiolddjat a gdzsapka
kiuritéséhez és megtisztitasahoz.

4. Mossa el a belst fedelet, a gdzsapkat, a
belsd edényt, a gbzkosarat, a rizslapatot,
a merdkanalat és a mérdedényt
forrd, mosogatoszeres vizzel és egy
karcmentes szivaccsal. Ha szukséges,
aztassa be Oket.

a. A kiegészitdk a felsd kosarban
mosogatdgépben is moshatok.

5. Szaritsa meg az alkatrészeket, és helyezze

vissza a belsé fedelet. Helyezze a bels®
edényt a rizstézdbe.

6. Hagyjon minden feltletet teljesen

megszaradni, mieldtt csatlakoztatja vagy

bekapcsolja a rizsfézot.

Tarolas

1. Tisztitsa meg és szaritsa meg a rizstézot
€s az osszes tartozékot.

2. Helyezze a bels® edényt a rizsfézdbe.
Zarja le a fedelet.

3. Tarolja a rizsfézot fuggdleges helyzetben.

Ne taroljon semmit a tetején.

Gozsapka kiliritése

1.

Nyissa ki a gézsapka kiolddjat a belsd
fedélen. [2.3 dbra]
Uritse ki a gézsapkaban dsszegyult vizet.

Tisztitsa meg a gdzsapkat forro,
mosogatoszeres vizzel és egy
karcmentes szivaccsal.

a. Ha szukséges, leveheti a gdzsapkat
az egyszeru tisztitas és szaritas
érdekében.

Az Osszeszereléshez helyezze be a
zsanérokat a nyilasba, és zarja le a
gdzsapka kiolddjat.

a. Forditsa fejjel lefelé a belsd fedelet,
hogy megbizonyosodjon arrdl,
hogy a gézsapka megfelelden van
felszerelve.

2.3 abra



HIBAELHARITAS

Probléma

Lehetséges megoldas

A rizsf6z6 nem kapcsol be.

Gydzddjon meg arrdl, hogy a rizsfézd csatlakoztatva van egy
konnektorhoz.

A rizsf6z6nek miianyag
szaga van.

Barmely rizsfézének muanyag szaga lehet a gyartasi folyamat miatt. Ez
normalis. Kovesse a Prébatizem (13. oldal) utasitasait a mianyag szag
csokkentéséhez. Ha a milanyag szag nem csokken, lépjen kapcsolatba az
Ugyfélszolgalattal (1asd 7. oldal).

Az étel nem siilt meg
rendesen, tul puha vagy tual
kemény.

Gydzddjon meg arrdl, hogy az élelmiszer-viz arany megfeleld.

Ugyeljen arra, hogy az elkészitendd ételnek megfelel® fézési modot
valassza ki.

Az étel £6zés kézben kifut.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az élelmiszer-viz ardny megfeleld.

Gydzddjon meg arrdl, hogy a belsé fedél és a gdzsapka megfelelden fel
van szerelve.

AKijelzén az ,E1\E3" hibakéd
jelenik meg.

Aramkori hiba van a hdmérséklet érzékeldben. Lépjen kapcsolatba az
Ugyfélszolgalattal (1asd 7. oldal).

A Kijelzén az ,E2\E4"
hibakéd jelenik meg.

Rovidzarlat van a homérséklet érzékeldben. Lépjen kapcsolatba az
Ugyfélszolgalattal (lasd 7. oldal).

Ha a hibajelenség nincs a fenti listaban, kérjik lépjen kapcsolatba az fjgyfélszolgélattal

(lasd 7. oldal).
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Vi mubuwmim pentru achizitie | ?
¢ ¢
(Speram ca va place noul dvs. aparat la fel de mult ca si noua!)

Fii creativ cu COSORI

Descarcati aplicatia gratuita VeSync pentru a accesa
retete originale si tutoriale video de la bucatarii
COSOR]I, pentru a interactiona cu comunitatea
noastra online si multe altele!!

colectia noastra digitala de retete
WWW.COSOYi.ro

Savurati retetele unice, care apar
saptamanal, create de sefii nostri!

CONTACTEAZA BUCATARUL NOSTRU!

Bucatarii nostri iti raspund cu drag la
0SS intrebari.

Email: hello@cosori.ro

In numele echipei Cosori

Vi dotim spor ba gitit|



INFORMATII PRIVIND GARANTIA

JPK Trading kft oferd garantie pentru toate produsele Cosori pe o perioada de 2 ani de la data
achizitiei.
Pentru a solicita garantia veti avea nevoie de doud documente:

-Factura de achizitiei sau bonul fiscal si
-Certificatul de garantie inclus in pachet.

SERVICIU CLIENTI

La Cosori, muncim in fiecare zi pentru a ne asigura ca sunteti complet multumiti de produsele noastre. Daca
aveti Intrebdri sau comentarii cu privire la produs, nu ezitati sa ne contactati.

E-mail: hello@cosori.ro
Telefon: +40 377 102 235

Inainte de a apela serviciul clienti, pregatiti urmatoarele informatii:

-Modelul si seria produsului;

-Numarul si data facturii sau bonul fiscal cu care a fost achizitionat produsul;
-O descriere cat mai amanuntita a problemei

DISTRIBUITOR

JPK Trading Kft.

4244 Ujfeherto, Szechenyi u. 218.
Ungaria
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CITITI SI PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI
MASURI DE SIGURANTA IMPORTANTE

Respectati masurile de siguranta de baza atunci cand utilizati aparatul de gatit
orez. Cititi toate instructiunile.

Siguranta generala

Nu atingeti suprafetele fierbinti.

Nu atingeti gura de aerisire a aburului sau
zona din apropierea acesteia In timpul
gatitului sau in modul "Keep Warm”
(Pastrati cald). Nu acoperiti zona cu o
carpa.

Folositi intotdeauna manusi, suporturi
sau manusi de bucatarie rezistente la
caldura atunci cand mutati aparatul de
gatit orez, cand manipulati materiale
fierbinti si cand introduceti sau scoateti
articole din aparatul de gatit orez, inclusiv
vasul interior, cosul de gatit cu aburi si
accesorlile.

Nu folositi niciodata aparatul de gatit
orez fara ca vasul interior sa fie pozitionat.

Siguranta generala

Pentru a va proteja Impotriva socurilor
electrice, nu scufundati aparatul de
gatit orez, cablul sau stecherul in apa sau
in lichid.

Nu utilizati aparatul de gatit orez in apa
sau sub apa curgatoare.

Scoateti din priza atunci cand nu il
utilizati si inainte de curdtare. Lasati

sa se raceasca Inainte de a pune sau
scoate piesele si Inainte de curatare sau
depozitare.

Nu puneti alimente, lichide sau obiecte
straine pe placa de incalzire.

Asigurati-va ca placa de Incalzire este
curata si ca partea inferioara a vasului
interior este uscata Inainte de a introduce
vasul interior.

Este necesara o supraveghere atenta
atunci cand aparatul de gatit orez este
utilizat de catre sau in apropierea copiilor.

Este necesar supravegherea copiilor
pentru a se asigura ca nu se joaca cu
aparatul de gatit orez.

Nu permiteti copiilor sa curete sau sa
efectueze lucrdri de intretinere la aparatul
de gatit orez.

Nu utilizati aparatul de gatit orez daca
este deteriorat, nu functioneaza sau
daca cablul sau stecherul este deteriorat.
Contactati Serviciul clienti (a se vedea
pagina 23).

Folosirea accesoriilor sau a pieselor de
schimb nerecomandate de COSORI
poate provoca vatamari.

Nu utilizati in aer liber.

Nu asezati aparatul de gatit orez sau
oricare dintre piesele sale pe sau in
apropierea arzatoarelor fierbinti cu gaz
sau electrice, sau intr-un cuptor incalzit.

Nu utilizati accesoriile si vasul interior
incluse In cuptorul cu microunde, pe
aragaz sau pe gratar, sau in cuptor.

Fiti extrem de precaut atunci cand mutati
aparatul de gatit orez sau vasul interior
daca acesta contine ulel fierbinte sau alte
lichide fierbinti.

Aparatul de gatit orez nu este destinat sa
fie operat cu ajutorul unui temporizator
extern sau al unui sistem separat de
telecomanda.

Acest aparat poate fi utilizat de copii
cu varsta de peste 8 ani si de persoane
cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau cu lipsa de
experienta si cunostinte, daca acestea



au fost supravegheate sau instruite cu
privire la utilizarea aparatului in conditii
de siguranta si daca inteleg pericolele
implicate.

« Copiil nu trebuie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea nu trebuie
efectuate de catre copii, cu exceptia
cazului In care acestia au mai mult de 8
ani si sunt supravegheati. Tinetl aparatul
sl cablul acestuia la distanta de copiii mai
mici de 8 ani.

« Folositi aparatul numai conform
indicatiilor din acest manual. Nu folositi
aparatul in alte scopuri decat cele pentru
care este destinat.

« Nu este destinat utilizarii comerciale.
Numai pentru uz casnic.

Noti: Consultati sectiunea Ingrijire si intretinere
pentru instructiuni privind modul de curdtare a
accesoriilor (pagina 36).

in timpul gatitului

e ATENTIE: Risc de electrocutare. Gatiti
numai in vasul interior detasabil. Nu
puneti niciun lichid direct pe placa de
incalzire a aparatului de gatit orez.

» Folositi-1 pe o suprafata plana, stabila si
rezistenta la caldurg, departe de surse de
caldura sau lichide.

« Qala interioara detasabila este extrem de
flerbinte In timpul utilizarii si poate fi grea
atunci cand este plina de ingrediente.

« Aveti grija cand manipulati vasul interior
sau cosul de gatit cu aburi atunci cand
acesta contine alimente fierbinti, ulel
fierbinte sau alte lichide fierbinti.

» Asezati accesoriile fierbinti pe o suprafata
rezistenta la caldura sau pe un suport
pentru vase.

* Nu asezati nimic deasupra aparatulul de
gatit orez in timp ce acesta functioneaza.
Nu depozitati nimic In interiorul
aparatului de gatit orez, in afara de
accesorlile recomandate.

« Nu atingeti partea metalica a capacului,

suprafetele fierbinti sau orice accesorii In
timpul sau imediat dupa gatire, deoarece
acestea vor fi flerbinti.

Nu introduceti hartie, carton sau plastic
in aparatul de gatit orez sau orice alte
materiale care pot lua foc sau se pot topi.

Nu folositi acest aparat de gatit orez
pentru prajirea cu ulel.

Nu blocati nici un orificiu de ventilatie.
Aburul fierbinte este eliberat prin orificii.
Mentineti mainile si fata la distanta de
orificii.

Nu lasati aparatul de gatit orez
nesupravegheat in timpul utilizarii.

Placa de incalzire este supusa caldurii
reziduale dupa utilizare.

Alimentare si cablu

. Acest aparat de gatit orez foloseste
un cablu de alimentare scurt pentru a
reduce riscul de a fi tras de copii, de a se
incurca sau de a se impiedica.

Pentru a opri aparatul de gatit orez,
atingeti CANCEL pentru a opri gatitul,
apoi scoateti-1din priza. Pentru a scoate
din priza, prindeti conectorul si trageti de
priza. Nu trageti niciodata de cablul de
alimentare.

Nu varsati apa sau lichide pe pinii
stecherului.

Nu utilizati cu un prelungitor. Acest
aparat de gatit orez este destinat exclusiv
utilizarii pe blat.

Nu lasati cablul de alimentare sa atarne
pe marginea unei mese sau a unui blat si
nu atingeti suprafete fierbinti.

Cablul trebuie aranjat astfel incat sa nu se
intinda pe blat sau pe masa, unde poate fi
tras de copii sau de care se pot impiedica
neintentionat.

Nu folositi niciodata o priza sub tejghea
atunci cand conectati aparatul de gatit
orez.
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« Evitati sa varsati lichide pe conectorul
cablului de alimentare.

« Tinetl aparatul de gatit orez si cablul
acestuia departe de accesul copiilor.

e Aparatul dumneavoastra de gatit orez
trebuie utilizat numai cu sisteme
electrice de 220-240V, 50/60Hz. Nu
conectati la un alt tip de priza.

120V, 60 Hz

X

« In cazulin care cablul de alimentare
este deteriorat, acesta trebule inlocuit
de catre Arovast Corporation sau de
catre persoane calificate in mod similar,
pentru a evita un pericol electric sau
de incendiu. Va rugam sa contactati
Serviciul clienti (pagina 23).

ATENTIE: Suprafata fierbinte.

Campuri electromagnetice (CEM)

Acest echipament respecta toate
standardele privind campurile
electromagnetice (CEM). In cazul

in care este manipulat corect si in
conformitate cu descrierea din acest
manual, este sigur de utilizat pe baza
dovezilor stiintifice disponibile pana in
prezent.

Acest simbol Inseamna ca produsul
nu trebuie aruncat ca deseu menajer
si trebuie dus la un punct de colectare
adecvat pentru reciclare. Eliminarea
si reciclarea corespunzatoare vor
contribui la protejarea resurselor
naturale, a sanatatii umane si a
mediulul.

Pentru mai multe informatii despre
cum sa eliminati si sa reciclati produsul,
va rugam sa contactati municipalitatea
localg, serviciul de gestionare a
deseurilor sau magazinul de unde ati
cumparat produsul.

Acest produs este In conformitate cu
Directiva RoHS.

Acest produs este conform cu
prevederile Regulamentului 2011/65/UE
si cu modificarile sale privind restrictiile
de utilizare a anumitor substante
periculoase in echipamentele electrice
si electronice.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI



FAMILIARIZAREA CU APARATUL DE

GATIT OREZ

Diagrama aparatului de gatit orez
©

"o o0 oTp

Evacuare abur
Buton de deschidere
Capacul

Cablu de alimentare
Panou de control
Capac interior

1. Capac de abur
2. Eliberare capac de abur

Placa de radiator

Buton de eliberare a
capacului interior
Senzor superior de
temperatura
Colectoare de condens
Placa de incalzire
Senzor inferior de
temperatura

m. Cos de aburi de 3,0 litri

n.

Oala interiocara
antiaderenta

Lingura pentru supa
Cupa de masurat
Paleta de orez verticala
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Panoul de control
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CANCEL
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DELAY
TIMER
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@

a. Indicatori de progres
Afisaj

c. Timpul de crestere/
descrestere
Temporizator de intarziere

e. Tipulde orez

(1

f. Buton de orezalb
g. Buton Cereale
h. Buton Orez brun

-

Tip de cereale
j.  Moduri de gatit

=

Butonul Keep Warm

(O

(Pastrati cald)
Butonul Mod de gatire

m. Butonul de anulare

s

O.

Butonul Temporizator de
intarziere
Butonul Start



INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Montarea

Indepartati toate ambalajele din jurul si din
interiorul aparatului de gatit orez.

Asezati-1pe o suprafata stabilg, plana si
rezistentd la caldura. Tineti-1 departe de
zonele care pot fi deteriorate de abur (cum
ar fi peretii sau dulapurile).

Scoateti capacul interior (consultati pagina
36. [Figura 1.1]

Spalati capacul interior, capacul pentru
aburi, vasul interior, cosul pentru aburi,
paleta pentru orez, lingura pentru supa si
cana de masurat cu apa calda cu sapun si
un burete neabraziv.

Uscati piesele si reinstalati capacul interior.
Asezati vasul interior in aparatul de gatit

orez.

Figura 1.1

Test de functionare

Un test de functionare va va ajuta sa va
familiarizati cu aparatul de gatit orez, sa
va asigurati ca functioneaza corect si sa il
curatati de eventualele reziduuri.

1. Asigurati-va ca nu exista alimente sau
ambalaje in aparatul de gatit orez si
conectati-1la priza.

2. Adaugati apa in vasul interior pana la
marcajul nivelului de apa "STEAM".
Inchideti capacul.

3. Atingeti MODE (Mod) pentru a selecta
"STEAM’ ("Gatire cu aburi”).

Atingeti START pentru a porni functia
Steam ("Gatire cu aburi").

5. Aparatul de gatit orez va emite un
semnal sonor de mai multe ori cand se
termina.

6. Deschideti capacul, scoateti cu grija
vasul interior si aruncati apa ramasa.

7. Lasati aparatul de gatit orez sa se
raceascad timp de 15 minute. Stergeti
capacul interior si exteriorul aparatului
de gatit orez cu o carpa uscata.
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GATITUL CU APARATUL DE GATIT OREZ

Functii de gatit

Functiile de gatire sunt programate cu un timp si o temperatura ideale pentru gatitul anumitor
tipuri de orez si cereale. Pentru mai multe informatii despre fiecare functie de gatire, consultatl

sectiunea individuala sau Tabelele de referinta rapida pentru functiile de gatire.

Nota:

« Timpul de gdtire este estimativ. Timpul real de gdtire poate varia in functie de factori precum cantitatea de
cereale si apa, temperatura ambientald, temperatura apet si tensiunea.

« Qala interioara nu are marcaje de nivel al apel pentru 1 cand. Daca gatiti 1 cand, utilizati coloana “Grain :

Water Ratio” (Raport cereale : apd) pentru a determina cantitatea corectd de apd.

Tabel de referinta rapida a functiilor de gatit

Timp
Tip de cereale Functii LT n}vel Rapo.rt < est1{n_at
de apa cereale : apa de gatire
(minute)
i WHITE RICE LONG GRAIN B ! 35745
Boabe lungi 1:1% 5 45-55
Orez alb LONG GRAIN WHITE
10 55-65
1 32-42
WHITE RICE MED/SHORT 8
Boabe scurte / 11 3 21-51
Orez alb SHORT GRAIN WHITE
10 51-61
. , 27-37
WHITE RICE SHORT GRAIN 1
Orez alb 1:1% 5 39-49
rapid** QUICK WHITE
10 50-60
WHITE RICE LONG GRAIN = ! 35745
Orez alb 1:1% 5 40-50
Jasmine LONG GRAIN WHITE
10 50-60
1 32-42
WHITE RICE MED/SHORT 8
Orez pentru ! 1:1% 5 41-51
sushi SHORT GRAIN WHITE
10 51-61
BROWN RICE Pe - 29-09
Boabe lungi 11 ~
Orez brun LONG GRAIN BROWN 1:1Y 4 65-75
72-82




Timp

Tip de cereale Functii Ma;caj njvel Rapo.rt < Cani* estizngt
: e apa cereale : apa de gatire
(minute)
1 60-70
BROWN RICE
Boabe scurte BROWN 1:1% 4 66-76
Orez brun SHORT GRAIN
8 73-83
BROWN RICE Ce : 20-60
Orez brun
11 _
rapid+* QUICK BROWN 1:1% 4 55-65
8 60-70
1 37-47
. GRAINS
Quinoa QUINOA 1: 1Y 3 42-52
QUINOA
6 46-56
Y2 35-45
1 45-55
. GRAINS
Terci PORRIDGE 1:5 1Y 50-60
PORRIDGE
2 55-65
212 60-70
1 59-69
Cereale GRAINS n
amestecate MIXED MIXGRAIN 1:1Ya 3 65-75
6 72-82

*1 cana de masurare a orezului reprezintd aproximativ 180 ml/ 6,1 oz.

**Functia Quick Rice (Orez rapid) gateste orezul mai repede, dar poate avea ca rezultat un orez
putin mai tare.

Functii Interval de timp Timp implicit Te'mpe'r a'tuvlra
implicita
Slow Cook - Gatit lent 5 min-24 de ore 30 min 100°C
Steam 1min-1ora 10 min 100°C
Sauté 1 min-30 min 5 min 145°-155°C
Soup - Supa 1 min-4 ore 30 min 100°C
J S - Dulceata
am/Sauce - Dulceatd/ 5 min-2 ore lora 100°C
SOs
Cake - Prajitura 1 min-1ora 30 min 50 min 110°-120°C
Keep Warm - Mentine )
10 min—-24 de ore 70°C
cald
Delay Timer -
Temporizator de 10 min-24 de ore
intarziere
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Orez alb / Orez brun

1

Folositi cana de masurat pentru a masura
orezul nefiert. Umpleti excesiv cana, apoi
nivelati-o pentru a obtine o masuratoare
exacta. [Figura 2.1]

Figura 2.1

Puneti orezul intr-un recipient separat sau
intr-o sita cu ochiuri fine. Spalati orezul
pana cand apa devine limpede.
Transferati orezul spalat In vasul interior

si adaugati cantitatea corespunzatoare

de apa. Puteti consulta marcajele privind
nivelul apei imprimate pe interiorul
vasulul interior.

Asezati vasul interior in aparatul de gatit
orez. Inchideti capacul.

a. Asigurati-va ca capacul interior si
capacul pentru abur sunt corect
asezate.

Conectati aparatul de gatit orez la priza.
Apasati WHITE RICE (OREZ ALB)

sau BROWN RICE (OREZ BRUN). Se
selecteaza automat "LONG GRAIN"
(BOABE LUNGI). Continuati sa apasati
pentru a selecta "SHORT GRAIN" (BOABE
SCURTE) sau "“QUICK" *(RAPID). Timpul
estimat de gatire se va afisa pe ecran.

a. Functia Quick Rice (Orez rapid) gateste
orezul mai repede, dar textura poate fi
usor mai dura.

Optional, atingeti Temporizator de
intarziere si utilizati + si - pentrua
amana gatitul cu pana la 24 de ore. Gatitul
va Incepe automat dupa numaratoarea
inversa.

Atingeti START pentru a incepe functia
de gatit.

8.

Aparatul de gatit orez va emite mai multe
semnale sonore de mai multe ori cand
termina si va trece automat la functia Keep
Warm (Pastrare la cald). Afisajul va arata cat
timp a trecut de la terminarea gatitului. 2.
Apasati de doua ori pe CANCEL pentru a
opri functia Keep Warm.

a. Pastrarea la cald poate dura pana la 24
de ore, dar va recomandam sa evitati
sa lasati orezul fiert in aparatul de gatit
orez pentru mai mult de 5 ore.

Cereale

1.

Folositi cana de masurat pentru a masura
cerealele nefierte, cum ar fi quinoa.
Umpleti excesiv cana, apoi nivelati-o
pentru a obtine o masuratoare precisa.
Plasati cerealele In vasul interior si
addugati cantitatea corespunzatoare de
apa. Putetl consulta marcajele de nivel

al apel imprimate pe interiorul vasului
interior.

Puneti vasul interior In aparatul de gatit

orez. Inchideti capacul.

a. Asigurati-va ca capacul interior si
capacul pentru abur sunt corect
asezate.

Conectati aparatul de gatit orez la

priza. Apasati pe GRAIN (CEREALE). Se
selecteaza automat "QUINOA". Continuati
sa apasati pentru a selecta "PORRIDGE"
(TERCI) sau "MIXED". Timpul estimat de
gatire se va afisa pe ecran.

Optional, apasati DELAY TIMER
(temporizator de intarziere) si utilizati +
si = pentru a amana gatitul cu pana la 24
de ore. Gatitul va incepe automat dupa
numaratoarea inversa.

Atingeti START pentru a Incepe functia
de gatit.

Aparatul de gatit orez va emite mai multe
semnale sonore cand termina si va trece
automat la functia Keep Warm (Pastrare
la cald). Afisajul va arata cat timp a trecut
de la terminarea gatitului. Atingeti de
doud ori CANCEL (Anulare) pentru a opri
functia Keep Warm (P&strare la cald).

a. Mentinerea la cald poate dura pana la
24 de ore, dar va recomandam sa evitati
sa lasati cerealele fierte In aparatul de
gatit orez pentru mai mult de 3 ore.



Gatitul la aburi

1

Adaugati apa In vasul interior pana la
marcajul nivelului de apa "STEAM".

Asezati alimentele in cosul de aburi, apoi
asezati cosul de aburi in vasul interior.

a. Nuumpleti prea mult cosul de aburi.

Asezati vasul interior in aparatul de gatit
orez. Inchideti capacul.

a. Asigurati-va ca capacul interior si
capacul pentru abur sunt instalate
corect.

Conectati aparatul de gatit orez la priza.
Atingeti MODE (Mod) pentru a selecta
"STEAM' (abur).

Atingetl + si - pentru a regla timpul de
gatire.

Optional, atingeti DELAY TIMER
(temporizator de intarziere) si utilizati

+ si - pentru a intarzia gatitul cu pana
la 24 de ore. Gatitul va Incepe automat
dupa numaratoarea inversa.

Atingeti START pentru a incepe
functia de gatit. Indicatorul de progres
"PREHEATING" (PREANCALZIRE)

se va aprinde si aparatul de gatit orez
va Incepe sa se preincalzeasca. Cand
preincalzirea se termingd, pe afisaj va
aparea cronometrul cu numaratoarea
inversa.

Aparatul de gatit orez va emite mai multe
semnale sonore de mail multe ori cand
se termina si va trece automat la functia
Keep Warm (Pastrare la cald). Afisajul va
arata cat timp a trecut de la terminarea
gatitului. Atingeti CANCEL de doua

ori pentru a opri functia Keep Warm
(Pastrare la cald).

a. Mentinerea la cald poate dura pana
la 24 de ore, dar va recomandam sa
evitati sd ldsati mancarea gatita in
aparatul de gatit orez pentru mai mult
de 3 ore.

Gatire lenta

1

Asezati alimentele in vasul interior.

a. Nuumpleti dincolo de marcajul de
nivel al apel de 10 cani de orez alb cu
bob lung.

Asezatl vasul interior in aparatul de gatit
orez. Inchideti capacul.

a. Asigurati-va cd capacul interior si
capacul pentru abur sunt instalate
corect.

Conectati aparatul de gatit orez. Atingeti
de doua ori MODE (Mod) pentru a
selecta "SLOW COOK’ (GATIRE LENTA).
Atingeti + si - pentru a regla timpul de
gatire.

Optional, atingeti DELAY TIMER
(temporizator de intarziere) si utilizati

+ sl - pentru a intarzia gatitul cu pana
la 24 de ore. Gatitul va Incepe automat
dupa numaratoarea inversa.

Atingeti START pentru a Incepe functia
de gatit.

Aparatul de gatit orez va emite mai multe
semnale sonore cand se termina si va
trece automat la functia Keep Warm
(Pastrare la cald). Afisajul va ardta cat
timp a trecut de la terminarea gatitului.
Atingeti de doud ori CANCEL (Anulare)
pentru a opri functia Keep Warm
(Pastrare la cald).

a. Mentinerea la cald poate dura pana
la 24 de ore, dar va recomandam sa
evitati sa lasati mancarea gatita in
aparatul de gatit orez pentru mai mult
de 3 ore.
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Supa

1.
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Asezati alimentele sl apa In vasul interior.

a. Nuumpleti dincolo de marcajul de
nivel al apei de 10 cani de orez alb cu
bob lung.

Asezati vasul interior in aparatul de gatit
orez. Inchideti capacul.

a. Asigurati-va ca capacul interior si
capacul pentru abur sunt asezate
corect.

Conectati aparatul de gatit orez la priza.
Atingeti MODE (Mod) de trei ori pentru a
selecta "SOUP’ (Supa).

Atingetl + si - pentru a regla timpul de
gatire.

Optional, atingeti DELAY TIMER
(temporizator de amanare) si utilizati +
sl - pentru a amana gatitul cu panad la 24
de ore. Gatitul va incepe automat dupa
numaratoarea inversa.

Atingeti START pentru a incepe functia
de gatit.

Aparatul de gatit orez va emite mai multe
semnale sonore cand se termina si va
trece automat la functia Keep Warm
(Pastrare la cald). Afisajul va arata cat
timp a trecut de la terminarea gatitului.
Atingeti CANCEL de douad ori pentru a
opri functia Keep Warm (Pastrare la cald).

a. Mentinerea la cald poate dura pana
la 24 de ore, dar va recomandam sa
evitatl sa ldsati alimentele gatite in
aparatul de gatit orez pentru mai mult
de 3 ore.

Saute

Asezatl vasul interior in aparatul de gatit
orez. Puteti ldsa capacul deschis sau il
puteti inchide pentru o preincalzire mai
rapida.

Conectati aparatul de gatit orez la priza.
Atingeti MODE (Mod) de patru ori pentru a
selecta "SAUTE".

Atingetl + sl - pentru a regla timpul de
gatire.

Atingeti START pentru a incepe

functia de gatit. Indicatorul de progres
"PREHEATING’ (PREINCALZIRE) se va
aprinde si aparatul de gatit orez va Incepe
sa se preincalzeasca. Cand preincalzirea se
termina, pe afisaj va aparea cronometrul
cu numaratoarea inversa.

a. Puteti adauga ulei in vasul interior
inainte sau dupa preincalzire.

b. Daca se adauga alimente in vasul
interior Inainte de terminarea
preincalzirii, este posibil ca
numaratoarea inversa sa nu apara.

Asezati alimentele in vasul interior

pentru a incepe gatitul.

Cand ati terminat, atingeti CANCEL
pentru a opri functia de gatit.

Dulceata / Sos

1

Asezati vasul interior in aparatul de gatit

orez. Puteti gati cu capacul deschis sau

inchis.

a. Pastrati capacul deschis daca preparati
gemuri sau compoturi de fructe.

Asezati alimentele In vasul interior.

Conectati aparatul de gatit orez la priza.
Atingeti MODE (Mod) de cinci ori pentru
a selecta "JAM/SAUCE" (DULCEATA/
SOS).

Atingetl + si - pentru a regla timpul de
gatire.

Atingeti START pentru a incepe functia
de gatit.

Cand ati terminat, atingeti CANCEL
(Anulare) pentru a opri functia de gatit.



Prajitura

1

Ungeti uniform vasul interior cu unt sau
ulei.

Turnati aluatul pentru prajiturl in vasul
interior. Asezati vasul interior In aparatul
de gatit orez. Inchideti capacul.

a. Asigurati-va ca capacul interior si
capacul pentru abur sunt instalate
corect.

Conectatl aparatul de gatit orez la priza.
Atingeti MODE (Mod) de sase ori pentru
a selecta "CAKE' (Prajiturd).

Atingetl + si - pentru a regla timpul de
coacere.

Atingeti START pentru a incepe functia
de gatire.

Aparatul de gatit orez va emite mai multe
semnale sonore cand se termina. Va
recomandam sa intepati prajitura cu o
scobitoare si sa verificati daca aceasta
iese curata. Daca nu, repetati pasii pentru
a coace prajitura mai mult timp.

Pastrare la cald

Asezati vasul interior in aparatul de gatit
orez. Inchideti capacul.

a. Asigurati-va ca capacul interior si
capacul pentru abur sunt instalate
corect.

Conectati aparatul de gatit orez la priza.
Atingeti KEEP WARM (Pastrare la cald).

Atingetl + si - pentru a regla timpul.

Atingeti START pentru a incepe functia
de gatit.

Nota: Dupd fiecare functie de gdtit (cu exceptia
"SAUTE" si "CAKE’), aparatul de gétit orez va
trece automat la functia Keep Warm (Pastrare
la cald). Afisajul va ardta cat timp a trecut de la
terminarea gatitulul. Atingeti CANCEL de doua
ori pentru a opri functia Keep Warm (Pastrare
la cald.

Temporizator de intarziere

1.

Inainte de a gati, atingeti DELAY TIMER
(temporizator de intarziere) pentru a seta
un temporizator de intarziere.

a. Nu puteti seta un temporizator de
intarziere in functiile "KEEP WARM",
"SAUTE’, "JAM/ SAUCE'" sau "CAKE".

Atingetl + si - pentru a amana gatitul
pentru pana la 24 de ore.

Nota: Aceasta nu este o pornire intarziata.
Cronometrul de intarziere ia in considerare
timpul de gdtire, astfel incat alimentele vor
termina de gatit atunci cand se termind
cronometrul de intarziere.

Atingeti START si gatitul va incepe
automat dupa numaratoarea inversa.

Oprire automata

Daca nu este selectata nici o functie
de gatit, aparatul de gatit orez se va
opri dupa 15 minute de nefunctionare.
Afisajul se va stinge si se va aprinde
START. [Figura 2.2]

Atingeti START pentru a utiliza aparatul
de gatit orez.

REHEATING

- ]
T

LONG GRAIN SHORT GRAIN auick

QUINOA PORRIDGE MIXED

iR START

Figura 2.2



INGRIJIRE SI INTRETINERE

Nota:
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interior si alte accesorii. Acestea vor zgaria sau
deteriora suprafetele acestora.

Acest aparat de gdtit orez nu contine piese
care pot fi reparate de cdtre utilizator. Pentru
orice reparatii, contactati Serviciul clienti (a se
vedea pagina 23).

Inainte de curdtare, opriti si scoateti din
priza aparatul de gatit orez si lasati-1sa se
raceasca complet.

Stergeti exteriorul si interiorul aparatului
de gatit orez cu o carpa umeda.

Apasati butonul de eliberare a capaculuil
interior, apoi trageti de capacul interior
pentru a-1scoate. Daca este necesar,
desfaceti butonul de eliberare a
capaculul de abur pentru a goli si curata
capacul de abur.

Spalati capacul interior, capacul pentru
aburi, vasul interior, cosul pentru aburi,
paleta pentru orez, lingura pentru supa
si paharul de masurare cu apa calda cu
s&pun si un burete neabraziv. Inmuiati
daca este necesar.

a. Accesoriile pot fi, de asemenea,
spadlate In masina de spalat vase pe
gratarul superior.

Uscati piesele si reinstalati capacul
interior. Asezati vasul interior In aparatul
de gatit orez.

Lasati toate suprafetele sa se usuce
complet inainte de a conecta sau de a
porni aparatul de gatit orez.

e Curdtati intotdeauna vasul interior si DePOZIta re
accesoriile dupa fiecare utilizare. L ) L .
Oala interioara are un strat antiaderent pentru o 1. Curatatisi uscatl aparatul de gatit orez si
curdtare usoara. toate accesoriile.
Nu folositi detergenti abrazivi, perii de curatare 2. Asezati vasul interior in aparatul de géatit
din metal sgu ust?ﬁszle dzfl metaj pe nici o parte orez. Inchideti capacul.
a aparatului de gatit orez, inclusiv pe vasul o " .

3. Deporzitati aparatul de gatit orez In

pozitie verticala. Nu depozitati nimic
deasupra.

Golirea capacului de abur

1.

Desfaceti dispozitivul de eliberare a
capacului de abur situat pe capacul
interior. [Figura 2.3]

Goliti apa colectata In capacul de abur.

Curatati capacul de abur cu apa calda cu
sapun si un burete neabraziv.

a. Daca este necesar, puteti indeparta
capacul de abur pentru a facilita
curatarea si uscarea.

Spalati capacul interior, capacul pentru
aburi, vasul interior, cosul pentru aburi,
paleta pentru orez, lingura pentru supa
si paharul de masurare cu apa calda cu
s&pun si un burete neabraziv. Inmuiati
daca este necesar.

a. Accesoriile pot fi, de asemenea,
spalate In masina de spalat vase pe
gratarul superior.

Figura 2.3



DEPANARE

Problema

Posibile solutii

Aparatul de gatit orez nu
porneste.

Asigurati-va ca aparatul de gatit orez este conectat la o priza electrica.

Aparatul de gatit orez are un
miros de plastic.

Orice aparat de gatit orez poate avea un miros de plastic din cauza
procesului de fabricatie. Acest lucru este normal. Urmati instructiunile
pentru un test de functionare (pagina 29) pentru a diminua mirosul
de plastic. Daca mirosul de plastic nu scade, contactati Serviciul clienti
(consultati pagina 23).

Alimentele sunt insuficient

gatite, prea moi sau prea tari.

Asigurati-va cé raportul hrand/apa este corect.

Asigurati-va ca selectati functia de gatit corecta pentru alimentele pe care
le gatiti.

Alimentele au dat in clocot
in timpul gatitului.

Asigurati-va cé raportul hrand/apa este corect.

Asigurati-va ca capacul interior si capacul pentru abur sunt instalate
corect.

Pe afisaj apare codul de
eroare "E1\E3".

Exista un circuit deschis in dispozitivul de monitorizare a temperaturii.
Contactati serviciul clienti (a se vedea pagina 23).

Pe afisaj apare codul de
eroare "E2\E4".

Exista un scurtcircuit in dispozitivul de monitorizare a temperaturii.
Contactati serviciul clienti (a se vedea pagina 23).

Daca problema dvs. nu este enumerata, contactati Serviciul clienti (a se vedea pagina 23).
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ZWWW Ve na vagoj knpovini |
1
(Nadamo se da Vam se svida novo kuhalo za riZzu koliko i namal)

Budite kreativni uz COSORI

Preuzmite besplatnu aplikaciju VeSync za pristup
izvornim receptima i video uputama COSORI
kuhara, komunicirajte s naSom internetskom
zajednicom, i vise!

v. nasu digitalnu galeriju recepata
‘ IWWZ” cosori.hr

U Ve + U tjednim, istaknutim receptima
iskljuc¢ivo od strane nasih kuhara

KONTAKTIRAJTE NASE KUHARE

Nasi usluzni kuhari spremni su pomoci
ako imate bilo kakva pitanjal

ij
Email: hello@cosori.hr

U ime svih nas u COSORI-u

Stetne buhanje |



INFORMACIJE 0 JAMSTVU

JPK Trading Kft. daje jamstvo od 2 godine od datuma kupnje za sve Cosori proizvode.

U slucaju jamstvenog zahtjeva, pripremite sljedece dokumente za nasu korisnicku podrsku:
-Racun kojim se potvrduje kupnja i
- Jamstvena knjizica koja je takoder bila ukljuc¢ena u paket.

Ne brinite ako vam trgovina u kojoj ste kupili proizvod nije ispunila Jamstveni list. Pomoci
¢emo vam da ga ispunite i prilozite racun.

KORISNICKA PODRSKA

Cosori stavlja zadovoljstvo kupaca u srediste onoga $to radimo. Nas cilj je da nasi proizvodi i usluge ucine vas
zivot boljim 1 sretnijim.
Ako imate pitanja ili komentara o proizvodu, slobodno nas kontaktirajte.

E-mail: hello@cosori.hr
Telefon: +38512500040

Za podnosenje zahtjeva pripremite i podijelite s nama racun i Jamstvenu knjizicu.

DISTRIBUTER

JPK Trading Kft.

4244, Ujfehértd, Széchenyi utca 218.
Madarska
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PROCITAJTE | SACUVAJTE OVO UPUTE
VAZNE MJERE ZASTITE

Slijedite osnovne sigurnosne mjere opreza kada koristite kuhalo za rizu.
Procitajte sve upute.

Kljuéne sigurnosne tocke

Ne dodirujte vruce povrsine.

Ne dirajte otvor za paru ili podrucje
blizu otvora za paru dok kuhate ili dok
je kuhalo u nac¢inu odrzavanja topline.
Nemojte pokrivati podrucje krpom.

Uvijek koristite rukavice, podloske

ili kuhinjske krpe otporne na toplinu
prilikom premjestanja elektricne
pecnice za rizu, rukovanja vrucim
materijalima te prilikom stavljanja
predmeta u pec¢nicu ili vadenja
predmeta iz pec¢nice, ukljucujuci
unutarnji lonac, parnu kosaru 1 pribor.

Nemojte koristiti vani na otvorenom
prostoru.

Opce sigurnosne mjere

Kako biste se zastitili od elektricnog
udara, nemojte potapati peénicu za
rizu, kabel ili utika¢ u vodu ili tekucinu.

Nemojte koristiti pe¢nicu za rizu u
vodi ili pod teku¢om vodom.

Iskljucite iz struje kada nije u upotrebi

1 prije ¢iScenja. Pricekajte da se ohladi
prije nego sto stavite ili skinete dijelove,
kao 1 prije CiScenja ili spremanja.
Nemojte stavljati hranu, tekucinu ili
strane predmete na grijnu plocu.

Provjerite da je grijna ploca c¢ista, a
donja strana unutarnjeg lonca suha
prije umetanja unutarnjeg lonca.

Potrebno je strogo nadzirati upotrebu
pecnice za rizu kada ju koriste djeca ili
kada su djeca u blizini.

Djeca bi trebala biti nadzirana kako
bi se osiguralo da se ne igraju s
pecnicom za rizu.

Nemojte dopustiti djeci da Ciste ili
obavljaju odrzavanje kuhala za rizu.

Nemojte koristiti kuhalo za rizu

ako je osteceno, ne radi ili ako je
kabel ili utikac¢ ostecen. Kontaktirajte
korisni¢ku podrsku (vidi stranicu 15).

Koristenje dodataka ili zamjenskih
dijelova koji nisu preporuceni od
strane COSORI-ja moze uzrokovati
ozljede.

Nemojte koristiti vani na otvorenom
prostoru.

Nemojte stavljati pe¢nicu za rizu ili
bilo koji njen dio na ili blizu vrucih
plinskih ili elektricnih pec¢nica, niti u
zagrijanu pecnicu.

Nemojte koristiti prilozeni pribor i
unutarnji lonac u mikrovalnoj pec¢nici,
na Stednjaku ili rostilju, niti u pecnici.
Budite izuzetno oprezni prilikom
premjestanja pecnice za rizu ili
unutarnjeg lonca ako sadrze vruce ulje
ill druge vruce tekucine.

Pecnica za rizu nije namijenjena za rad
putem vanjskog tajmera ili odvojenog
daljinskog upravljaca.

Ovaj kucanski aparat mogu koristiti
djeca starija od 8 godina 1 osobe s
smanjenim fizickim, senzornim

ill mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja, ako

su pod nadzorom ili su dobili upute o
sigurnom koristenju aparata i razumiju
povezane opasnosti.



» Djeca se ne smiju igrati s aparatom.
Cié¢enje i odrzavanje ne bi trebali
obavljati djeca osim ako su starija od 8
godina i pod nadzorom. Drzite aparat
injegov kabel izvan dohvata djece
mlade od 8 godina.

¢ Koristite samo prema uputama u
ovom priru¢niku. Nemojte koristiti za
bilo koju drugu svrhu osim za onu koja
je predvidena.

« Nije namijenjeno za komercijalnu
upotrebu. Samo za kucnu upotrebu.

Napomena: Pogledajte Njega i odrZzavanje za upute
o ciscenju pribora (stranica 52).

Tijekom kuhanja

» OPREZ: Rizik od elektricnog
udara. Kuhajte samo u odvojivom
unutarnjem loncu. Nemojte stavljati
tekucinu izravno na grijnu plocu
pecnice za rizu.

« Koristite na ravnoj, stabilnoj povrsini
otpornoj na toplinu udaljenoj od izvora
topline ili tekucina.

» Odvojivi unutarnji lonac je izuzetno
vruc tijekom upotrebe i moze biti tezak
kada je pun sastojcima.

¢ Budite oprezni prilikom rukovanja
unutarnjim loncem ili parnom
koSarom kada sadrze vrucu hranuy,
vruce ulje ili druge vruce tekucine.

« Stavite vruci pribor na povrsSinu
otpornu na toplinu ili podmetac za
lonce.

¢ Nemojte stavljati nista na vrh pecnice
za rizu dok je u radu. Ne pohranjujte
nista unutar pecnice za rizu osim
preporucenih dodataka.

¢ Ne dodirujte metalni dio poklopca,
vruce povrsine niti bilo kakve dodatke
tijekom ili odmah nakon kuhanja jer ce
biti vruci.

Nemojte stavljati papir, karton, plastiku
ili bilo kakve materijale koji se mogu
zapaliti ili rastopiti u pec¢nicu za rizu.
Nemojte koristiti ovu pecnicu za rizu
za duboko przenje s uljem.

Nemojte blokirati ventilacijske otvore.
Kroz otvore se oslobada vruca para.
Drzite ruke i lice udaljenima od otvora.

Nemojte ostavljati pecnicu za rizu bez
nadzora dok je u upotrebi.

Grijna ploca ostaje vruca nakon
upotrebe.

SNAGA & KABEL

Ova pec¢nica za rizu koristi kratki
napajajucl kabel kako bi se smanjio
rizik od povlacenja od strane djece,
zaplitanja ili spoticanja.

Da biste iskljucili pe¢nicu za rizuy,
dodirnite CANCEL kako biste
prekinuli kuhanje, a zatim je iskljucite
iz uti¢nice. Da biste je iskljucili,
uhvatite utikac i povucite ga iz
uti¢nice. Nikad ne povlacite za kabel
napajanja.

Nemojte prosipati vodu ili tekuc¢inu na
Cetkice utikaca.

Nemojte koristiti s produznim
kabelom. Ova pec¢nica za rizu
namijenjena je samo za upotrebu na
radnoj povrsini.

Nemojte dopustiti da kabel za
napajanja visi preko ruba stola ili radne
povrsine ili da dodiruje vruce povrsine.

Kabel treba biti postavljen na nacin
da ne visi preko radne povrsine ili
stola gdje ga djeca mogu povuci ili se
nehotice spotaknuti o njega.

Nikada ne koristite uticnicu ispod

radne povrsine kada prikljjucujete
pecnicu za rizu.

[zbjegavajte prolijevanje na kabel za
napajanja.
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« Drzite pecnicu za rizu i njen kabel
izvan dohvata djece.

e VaSa pecnica za rizu treba se koristiti
samo s elektricnim sustavima od
220-240V, 50/60Hz. Nemojte je
ukljucivati u drugu vrstu uti¢nice.

120V, 60 Hz

E l 220-240 V, 50/60 HZ

e Ako je napajajuci kabel ostecen, mora
ga zamijeniti Arovast Corporation
ili sli¢no kvalificirane osobe kako bi
se izbjegli elektricni ili pozarni rizici.
Molimo kontaktirajte korisni¢ku
podrsku (stranica 39).

OPREZ: Vruéa povrSsina.

Elektromagnetska polja (EMF)

Ova pecnica za rizu udovoljava

svim standardima koji se odnose na
elektromagnetska polja (EMF). Ako

se pravilno koristi prema uputama u
ovom korisni¢kom priru¢niku, uredaj
je siguran za upotrebu na temelju
danad$njih dostupnih znanstvenih
dokaza.

)5

Ovaj simbol oznacava da proizvod ne
smije biti odbacen kao kucni otpad

i treba ga dostaviti odgovarajucem
centru za prikupljanje radi recikliranja.
Pravilno odlaganje i recikliranje
pomazu u zastiti prirodnih resursa,
Jjudskog zdravlja 1 okolisa.

Za vise informacija o odlaganju i
recikliranju ovog proizvoda, obratite se
lokalnoj opcini, sluzbi za odlaganje ili
trgovini u kojoj ste kupili ovaj proizvod.

Ovaj proizvod je u skladu s RoHS
direktivom.

Ovaj proizvod je u skladu s Direktivom
2011/65/EU i njezinim izmjenama, koja
se odnosi na ogranicenje upotrebe
odredenih opasnih tvari u elektricnoj i
elektronickoj opremi.

SPREMITE OVE UPUTE



UPOZNAVANJE VASEG KUHALA ZA RIZU

Dijagram kuhala za rizu

mo o T

Otvor za paru
Gumb za otvaranje
Poklopac

Kabel za napajanje
Upravljacka ploca
Unutarnji poklopac

1. Kapa za paru
2. Parno otpustanje poklopca

-

i

Ploca radijatora

Gumb za otpustanje
unutarnjeg poklopca
Senzor gornje temperature
Sakupljac¢i kondenzacije
Ploca za grijanje

Senzor donje temperature

m. Parna kos$ara kapaciteta

'©

3,0 litre

Posuda s neljepljivom
unutrasnjom povrsinom
Crabilica

Posuda za mjerenje
Stojeca lopatica za rizu
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Kontrolna ploca

2] (D) ?

‘ PREHEATING COOKING KEEP WARM ‘

S RO

—] |
WHITE RICE GRAINS ]—‘ BROWN RICE
—| |

KEEP WARM

[ ] DELAY ] [ ]
CANCEL TIMER START

@ () o

T ¢°7°
é@ g@@

a. Pokazatelji napretka e. Vrstarize k. Gumb za odrzavanje
Zaslon f. Gumb za bijelu rizu topline

c. Povecavanje/smanjivanje g. Gumb za zra 1. Gumb za nacin kuhanja
vremena h. Gumb za smedu rizu m. Gumb Odustani

d. Pokazatelj odgode i. Vrstazma n. Gumb za odgodu vremena
vremena j.  Nacini kuhanja o. Gumb za pokretanje



PRIJE PRVE UPOTREBE

Postavljanje

1

2.

Uklonite svu ambalazu oko i iznutra
kuhalo za rizu.

Stavite na stabilnu, ravnu povrsinu
otpornu na toplinu. Drzite dalje od
podrudja koja se mogu oétetiti parom (kao
$to su zidovi ili ormari).

Uklonite unutarnji poklopac (vidi stranicu
52). [Slika 1.1]

Operite unutarnji poklopac, ¢ep za paru,
unutarnji lonac, parnu kosaru, lopaticu za
rizu, grabilicu za juhu 1 mjernu posudu s
vrucom vodom i sapunom i neabrazivnu
spuzvu.

Osusite dijelove i ponovno postavite
unutarnji poklopac. Stavite unutarnji lonac
u kuhalo za rizu.

Slika 1.1

Testiranje

Testiranje ¢e vam pomoci da se upoznate s

kuhalom za rizu, provjerite radi li ispravno i

ocistite ga od mogucih ostataka.

1

Uvjerite se da nema hrane ili ostataka od
pakiranja u kuhalu za rizu 1 ukljucite ga.

Dodajte vodu u unutarnji lonac do
"STEAM" oznake za razinu vode.
Zatvorite poklopac.

Dodirnite MODE za odabir "STEAM".

Dodirnite START za pokretanje funkcije
Steam.

Kuhalo za rizu ¢e se nekoliko puta
oglasiti zvucnim signalom kada zavrsi.

Otvorite poklopac, pazljivo uklonite
unutradnjost lonac i odbacite preostalu
vodu.

Ostavite kuhalo za rizu da se ohladi 15
minuta. Obrisite unutarnji poklopac i
vanjsku stranu kuhala suhom krpom.
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KUHANJE S VASIM KUHALOM ZA RIZU

Funkcije kuhanja

Funkcije kuhanja programirane su s idealnim vremenom i temperaturom za kuhanje odredenih
vrsta rize i zitarica. Za vise informacija o svakoj funkciji kuhanja, pogledajte njezinu pojedinacnu

sekciju ili tablice s brzim referencama funkcija kuhanja.

Napomena:

« Vrijeme kuhanja je samo procjena. Stvarno vrijeme kuhanja moZze varirati ovisno o faktorima kao sto su
kolicina zitarica 1 vode, temperatura prostorije, temperatura vode i napon.

« Unutarnja posuda nema oznake za razinu vode za 1 salicu. Ako kuhate 1 salicu, koristite stupac "Omjer zrma :
vode” za odredivanje ispravne koli¢ine vode.

Tablice s brzim referencama funkcija kuhanja

Procijenjeno
Vrsta zrna Funkcija Ob_ll]ezena Z_rno: Salice* Vn]em_e
razina vode Omjer vode kuhanja
(Minute)
WHITE RICE LONG GRAIN B . 57
Duga zrna 1:1% 5 45-55
Bijelariza LONG GRAIN WHITE
10 55-65
1 32-42
WHITE RICE MED/SHORT 8
Kratka zrna 1:1% 5 41-51
Bijela riza SHORT GRAIN WHITE
10 51-61
s 27-37
Brzo WHITE RICE | SHORT GRAIN 16
. . 1:1Vs 5 39-49
Bijela riza** QUICK WHITE
10 50-60
i ij WHITE RICE LONG GRAIN S . 57
Jasmin bijela 1:1% 5 40-50
riza LONG GRAIN WHITE
10 50-60
1 32-42
. WHITE RICE MED/SHORT 8
Sushi riza 1:1Y 5 41-51
SHORT GRAIN WHITE
10 51-61
o . . 1 59-69
BROWN RICE
Duga zrna BROWN 1:1% 4 65-75
Smeda riza LONG GRAIN
72-82




Procijenjeno

Vrsta zrna Funkcija Sl A Salice* it
razina vode Omjer vode kuhanja
(Minute)
1 60-70
BROWN RICE
Kratko zrno BROWN 1:1% 4 66-76
Smedariza | SHORT GRAIN
8 73-83
o c 5 1 50-60
Smeda riza BROWN RICE
11 _
Brzo** QUICK BROWN 1:1% 4 55-65
8 60-70
1 37-47
. GRAINS
Kvinoja QUINOA 1:1Y 3 42-52
QUINOA
6 46-56
Y2 35-45
. 1 45-55
Porridge GRAINS
(Kasa od PORRIDGE PORRIDGE 1:5 1> 50-60
Zitarica) > 55_65
24 60-70
1 59-69
MijeSana zrna GRAINS MIXGRAIN 1: 1% 3 65-75
i zr : -
) MIXED )
6 72-82
*1 mjerna ¢asica za rizu je priblizno 180 mL / 6,1 oz.
**Funkcija Brze rize kuha rizu brze, ali moze rezultirati malo tvrdom rizom.
Funkcija Vremenski raspon Zadano vrijeme T (A
emperatura
Slow Cook - Sporo ) )
. 5min-24 h 30 min 100°C
kuhanje
Steam - Para 1min-1h 10 min 100°C
Sauté - Pirjati 1 min-30 min 5 min 145°-155°C
Soup - Juha lmin-4h 30 min 100°C
Jam/Sauce - Pekmez/ .
5min-2h 1lh 100°C
Umak
Cake - Torta 1min-1h 30 min 50 min 110°-120°C
Keep Warm - Odrzavanje )
. 10 min-24 h 70°C
topline
Delay Timer - Odgoda .
10 min-24 h
vremena
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Bijela riza / Smeda riza

1. Koristite mjeru za mjerenje neprokuhane
rize. Napunite Salicu iznad njezinog
kapaciteta, a zatim poravnajte vrh kako
biste dobili to¢nu mjeru. [Slika 2.1]

Slika 2.1

2. Stavite rizu u odvojeni spremnik ili finu
mrezastu cjediljku. Isperite rizu dok voda
ne postane bistra.

3. Prebacite ispranu rizu u unutarnji lonac
i dodajte odgovarajucu kolicinu vode.
Mozete se koristiti oznakama razine vode
otisnutim na unutarnjoj strani lonca.

4. Stavite unutarnji lonac u pec¢nicu za rizu.
Zatvorite poklopac.

a. Provjerite jesu li unutarnji poklopac i
parna kapica pravilno postavljeni.

5. Uklucite pecnicu za rizu. Dodirnite
opciju WHITE RICE (BIJELA RIZA) ili
BROWN RICE (SMEDA RIZA). "LONG
GRAIN’" (DUGOZRNATA) je autormatski
odabrana. Nastavite dodirivatl da
biste odabrali "SHORT GRAIN"
(KRATKOZRNATA) ili "QUICK" (BRZO)
Procijenjeno vrijeme kuhanja ce se
prikazivati na zaslonu.

a. Funkcija Brza riza kuha rizu brze, ali
tekstura moze biti malo tvrda.

6. Opcionalno, dodirnite DELAY TIMER
(VRIJEME ODGODE) i koristite + ili
— tipke za odgodu kuhanja do 24 sata.
Kuhanje ¢e automatski zapoceti nakon
odbrojavanja.

7. Dodirnite START za pokretanje funkcije
kuhanja.

8.

Pecnica za rizu ¢e zvucno signalizirati
nekoliko puta kada zavrsi kuhanje

i automatski ¢e preci na funkciju
Odrzavanje topline. Na zaslonu ce biti
prikazano koliko je vremena proslo od
zavr$etka kuhanja. Dodirnite CANCEL
dvaput kako biste zaustavili funkciju
Odrzavanje topline.

a. Funkcija Odrzavanje topline moze
trajati do 24 sata, ali preporuc¢ujemo
da izbjegavate ostavljanje kuhane rize
u pecnici za rizu duze od 5 sati.

Zrna

1

Koristite mjeru za mjerenje nekuhanih
zima, poput kvinoje. Pretrpajte mjeru, a
zatim je izravnajte kako biste dobili tocnu
mjeru.

Stavite zrna u unutarnji lonac i dodajte
odgovarajucu koli¢inu vode. Mozete
se referirati na oznake za razinu vode
otisnute na unutarnjoj strani lonca.

Stavite unutarnji lonac u pec¢nicu za rizu.
Zatvorite poklopac.

a. Provijerite jesu li unutarnji poklopac 1
parna kapica pravilno postavljeni.

Ukljucite pec¢nicu za rizu. Dodirnite opciju
GRAINS. Automatski ¢e biti odabrana
opcija "QUINOA". Nastavite dodirivati za
odabir opcije "PORRIDGE" ili "MIXED".
Procijenjeno vrijeme kuhanja bit ¢e
prikazano na zaslonu.

Opcionalno, dodirnite DELAY TIMER i
koristite tipke + 1 — za odgodu kuhanja
do 24 sata. Kuhanje ¢e automatski
zapoceti nakon odbrojavanj.

Dodirnite START za pokretanje funkcije
kuhanja.

Pec¢nica za rizu ¢e zvucno signalizirati
nekoliko puta kada zavrsi kuhanje 1
automatski ¢e preci na funkciju "Keep
Warm" (Odrzavanje topline). Na zaslonu
Ce biti prikazano koliko je vremena proslo
od zavr$etka kuhanja. Dodirnite CANCEL
dva puta kako biste zaustavili funkciju
"Keep Warm” (Odrzavanje topline).

a. "Keep Warm" funkcija moze trajati
do 24 sata, ali preporucujemo da ne
ostavljate kuhana zrna u pecnici za
rizu duze od 3 sata.



Para

1

Dodajte vodu u unutarnji lonac do
oznake razine vode "STEAM".

Stavite hranu u koSaru za parenje, zatim
stavite koSaru za parenje u unutarnji
lonac.

a. Ne pretrpavajte kosaru za parenje.

Stavite unutarnji lonac u pecnicu za rizu.

Zatvorite poklopac.

a. Provjerite je li unutarnji poklopac i
poklopac za paru pravilno postavljen.

Ukljucite pecnicu za rizu. Dodirnite
MODE da biste odabrali "STEAM".

Dodirnite +1 — za pode$avanje vremena
kuhanja.

Po zZelji, dodirnite "DELAY TIMER" i
koristite + 1 — za odgodu kuhanja do 24
sata. Kuhanje ¢e automatski zapoceti
nakon odbrojavanja.

Dodirnite START da biste zapoceli
funkciju kuhanja. Indikator napretka
"PREHEATING" ce se ukljuciti i pe¢nica
za rizu Ce zapoceti zagrijavanje. Kada
zagrijavanje zavrsi, na zaslonu Ce se
prikazivati odbrojavanje vremena.

Pecnica za rizu Ce proizvesti zvuk "beep”
nekoliko puta kada zavrsi kuhanje

i automatski ¢e preci na funkciju
Odrzavanje topline. Na zaslonu ¢e se
prikazivati koliko je vremena proslo od
zavr$etka kuhanja. Dodimite CANCEL
dva puta da biste zaustavili funkciju
Odrzavanje topline.

a. Funkcija Odrzavanje topline moze
trajati do 24 sata, ali preporucujemo
da izbjegavate ostavljati kuhane
namirnice u pecnici za rizu duze od
3 sata.

Sporo kuhanje

1

Stavite hranu u unutarnju posudu.

a. Nemojte puniti vise od 10 $alica
dugog zrna bijele rize do oznaka
razine vode.

Stavite unutarnji lonac u kuhalo za rizu.
Zatvorite poklopac.

a. Uvjerite se da su unutarnji i parni
poklopac ispravno postavljeni.

Ukljucite kuhalo za rizu. Dodirnite
MODE (NACIN) rada dvaput kako biste
odabrali "SLOW COOK".

Dodirnite + 1 — za podeSavanje vremena
kuhanja.

Po Zelji dodirmite DELAY TIMER
(VRIJEME ODGODE) i koristite + i— za
odgodu kuhanja do 24 sata. Kuhanje

Ce se automatski zapoceti nakon
odbrojavanja.

Dodirnite START za pokretanje funkcije
kuhanja.

Pecnica za rizu ¢e proizvesti "beep”
zvuk nekoliko puta kada zavrsi kuhanje
i automatski ¢e preci na funkciju
Odrzavanje topline. Na zaslonu ce se
prikazati koliko je vremena proslo od
zavr$etka kuhanja. Dodirnite CANCEL
dva puta da biste zaustavili funkciju
Odrzavanje topline.

a. Funkcija Odrzavanje topline moze
trajati do 24 sata, ali preporucujemo
da izbjegavate ostavljati kuhane
namirnice u pecnici za rizu duze od
3 sata.
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Stavite hranu i vodu u unutarnji lonac.

a. Nemojte puniti vise od 10 Salica
dugog zrna bijele rize do oznake
razine vode.

Stavite unutarnji lonac u kuhalo za rizu.
Zatvorite poklopac.

a. Provjerite je Il unutarnji i parni
poklopac ispravno postavljene.

Ukljucite kuhalo za rizu. Dodirnite
MODE tri puta za odabir "SOUP".

Dodirnite + 1 = za podesavanje
vremena kuhanja.

Po zelji dodirnite DELAY TIMER
(VRIJEME ODGODE) i koristite + ili — za
odgodu kuhanja do 24 sata. Kuhanje

Ce se automatski zapoceti nakon
odbrojavanja.

Dodirnite START za pokretanje funkcije
kuhanja.

Kuhalo za rizu ¢e se nekoliko puta
oglasiti zvu¢nim signalom kada zavrsi
i automatski se prebaci na funkciju
odrzavanja topline. Zaslon ¢e Vam
pokazati koliko je vremena proslo od
zavr$etka kuhanja. Dodimite CANCEL
dvaput za zaustavljanje funkcije
odrzavanja topline.

a. Odrzavanje topline moze trajati
do 24 sata, ali preporucujemo da
izbjegavate ostavljanje kuhane hrane
u kuhalo vise od 3 sata.

Pirjati

1

Stavite unutarnji lonac u kuhalo za rizu.
Poklopac moZete ostaviti otvorenim ili
zatvoriti za brze predgrijavanje.

Ukljucite kuhalo za rizu. Dodirnite MODE
Cetiri puta kako biste odabrali “SAUTE".

Dodirnite + 1 = za podeSavanje vremena
kuhanja.

Dodirnite START za pokretanje

funkcije kuhanja. Indikator

napretka “PREHEATING” (PRETHODNOG
GRIJANJA). Ukljucit ¢e se i kuhalo za

rizu Ce zapoceti predgrijavanje. Kada je
predgrijavanje zavrsilo, zaslon c¢e prikazati
odbrojavanje vremena.

a. U unutarnji lonac mozete dodati ulje

prije ili poslije predgrijavanja.

b. Ako se hrana dodaje u unutarnju

posudu prije zavrdetka predgrijavanja,
odbrojavanje se mozda nece pojaviti.

Stavite hranu u unutarnji lonac za
pocetak kuhanja.

Kada zavrsite, dodirnite CANCEL za
zaustavljanje funkcija kuhanja.

Pekmez/Umak

1

Stavite unutarnji lonac u kuhalo za rizu.
Mozete kuhati s otvorenim ili zatvorenim
poklopcem.

a. Drzite poklopac otvoren ako radite

dzem ili vocni kompot.

Stavite hranu u unutarnji lonac.

Ukljucite kuhalo za rizu. Dodirnite
MODE pet puta za odabir "JAM/SAUCE"
(DZEM/UMAK).

Dodirnite +1 — za podesavanje vremena
kuhanja.

Dodirnite START za pokretanje funkcije
kuhanja.

Kada zavrsite, dodirnite CANCEL za
zaustavljanje funkcija kuhanja.



Torta
1.

Unutarnji lonac ravnomjerno namazite 1.

maslacem ili uljem.

Izlijte smjesu za kola¢ u unutarnji lonac.
Stavite unutarnji lonac u kuhalo za rizu.
Zatvorite poklopac.

a. Provjerite jesu i unutarnji i parni
poklopac ispravno postavljeni.

Ukljucite kuhalo za rizu. Dodirnite
MODE Sest puta za odabir “CAKE".

Dodirnite + 1 = za podesavanje
vremena pecenja.

Dodirnite START za pokretanje funkcije
kuhanja.

Kuhalo za rizu ¢e se nekoliko puta
oglasiti zvuc¢nim signalom kada zavrsi.
Preporucujemo bockanje kolaca
cackalicom i provijeravanje je li cackalica
Cista. Ako nije, ponovite korake i pecite
kolac dulje.

Odrzavanje topline

1

Stavite unutarnji lonac u kuhalo za rizu. .
Zatvorite poklopac.

a. Provjerite jesu li unutarnji i parni
poklopac ispravno postavljeni.

Ukljucite kuhalo za rizu. Dodirnite KEEP
WARM.

Dodirnite + 1 = za podesavanje
vremena.

Dodirnite START za pokretanje funkcije
kuhanja.

Napomena: Nakon svake funkcije kuhanja
(osim "SAUTE" i "CAKE"), kuhalo za rizu ce
automatski prebaciti na funkciju odrzavanje
topline. Zaslon ce pokazati koliko je proslo
vremena od zavrsetka kuhanja. Dvaput
dodimnite CANCEL kako biste zaustavili funkciju
odrzavanje topline.

Odgoda vremena

Prije kuhanja dodirnite DELAY TIMER
(VRIJEME ODGODE) za postavljanje
mjerac vremena odgode.

a. Ne mozete postaviti mjera¢ vremena
za odgodu "KEEP WARM", "SAUTE’,
"JAM/SAUCE" ili "CAKE" funkcije.

Dodirnite + i = za odgodu kuhanja do 24
sata.

Napomena: ovo nije odgodeni pocetak.
Odgoda mjeraca vremena uzima u obzir
vrijeme kuhanja, tako da ce hrana biti gotova sa
kuhanjem kada zavrsi tajmer odgode.

Dodirnite START i kuhanje ¢e
automatski krenuti nakon odbrojavanja.

Automatsko isklju¢ivanje

Ako nije odabrana funkcija kuhanja,
kuhalo za rizu ce se iskljuciti nakon 15
minuta bez provodenja kuhanja. Zaslon
Ce se iskljuciti i svijetliti ¢e START.

[Slika 2.2]

Dodirnite START za koriStenje kuhala za
rizu.

REHEATING

- ]
T

LONG GRAIN SHORT GRAIN auick

GRAINS

QUINOA PORRIDGE MIXED

TIMER

Slika 2.2
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NJEGA | ODRZAVANJE

Napomena:

Uvijek Cistite unutarnji lonac 1 pribor nakon
svake upotrebe.

Unutarnji lonac ima neprianjajuci sloj za
Jjednostavno ciscenje.

Nemojte koristiti abrazivna sredstva za
ciscenje, metalne spuzvice za ribanje ili bilo
kakav metalni pribor na bilo kojemn dijelu kuhalo
za rizu, ukljucujuci unutarnji lonac i ostali
pribor. Oni Ce th izgrebati ili ostetiti povrsine.
Ovo kuhalo za rizu ne sadrzi nista sto moze
servisirati korisnik. Za sve popravke obratite se
Korisnickoj podrsci (vidi stranicu 39).

Prije ¢iS¢enja, iskljucite 1 iskopcajte
kuhalo za rizu te ga potpuno ohladite.

Obrisite vanjsku i unutarnju stranu
kuhala vlaznom krpom.

Pritisnite gumb za otpustanje unutarnjeg
poklopca, zatim povucite unutarnji
poklopac kako biste ga uklonili. Ako je
potrebno, otpustite ventil za paru kako
biste ispraznili i ocistili poklopac za paru.

Operite unutarnji poklopac, poklopac za
paru, unutarnju posudu, parnu kosaru,
rizinu lopaticu, grabilicu za juhu i
posudu za mjerenje toplom sapunicom
i neabrazivnom spuzvom. Ako je
potrebno, potopite ih.

a. Dodatci se takoder mogu prati u
perilici posuda na gornjoj polici.

Osusite dijelove i ponovno postavite
unutarnji poklopac. Stavite unutarnju
posudu u kuhalo za rizu.

Pricekajte da se sve povriine potpuno
osuse prije nego $to ponovno prikljucite
ili ukljucite kuhalo za rizu.

Pohrana

1. Ocistite i osusite kuhalo za rizu i sav
pribor.

2. Stavite unutarnji lonac u kuhalo za rizu.
Zatvorite poklopac.

3. Spremite kuhalo za rizu u uspravan

poloZaj. Ne spremajte nista na vrh
kuhala.

Praznjenje parnog poklopca

1. Otpustite parnu kapicu koja se nalazi na
unutarnjem poklopcu. [2.3 dbra]

2. Ispraznite vodu koja se skupila u parnoj
kapici.

3. Ocistite poklopac za paru vru¢om
sapunicom u vodi 1 neabrazivnom
spuzvom.

a. Ako je potrebno, mozete ukloniti
parni poklopac za jednostavno
¢is¢enje i suSenje.

4. Zaponovno sastavljanje umetnite Sarke
u utor i zatvorite Parnu kapicu.

a. Okrenite unutarnji poklopac naopako
kako biste provijerite je i poklopac za
paru ispravno postavljen.

Slika 2.3



RJESAVANJE PROBLEMA

Problem

Mogucée rjeSenje

Kuhalo za riZu se ne Zeli
upaliti.

Provijerite je i kuhalo za rizu ukljuceno u strujnu uti¢nicu.

Kuhalo za riZu ima miris na
plastiku.

Bilo koje kuhalo za rizu moze imati miris po plastici iz procesa
proizvodnje.

To je normalno. Slijedite upute za probni rad (stranica 45) kako bi smanjili
miris plastike. Ako se miris plastike ne smanji, obratite se Korisni¢koj
podrsci (vidi stranicu 39).

Hrana je nedovoljno pecena,
mekan ili pretvrda.

Provijerite je Il omjer hrane i vode tocan.

Provjerite jeste li odabrali ispravnu funkciju kuhanja za hranu koju kuhate.

Hrana je prekuhana.

Provijerite je Il omjer hrane i vode tocan.

Provijerite jesu ll unutarnji poklopac i ¢ep za paru pravilno postavljeni.

Zaslon prikazuje Sifru greske
“E1\E3".

Postoji prekid strujnog kruga u monitoru temperature. Kontaktirajte
Korisni¢ku podrsku (vidi stranicu 39).

Zaslon prikazuje Sifru greske
“"E2\E4".

Postoji kratki spoj u monitoru temperature. Kontaktirajte Korisni¢ku
podrsku (vidi stranicu 39).

Ako vas problem nije naveden, obratite se korisni¢koj podrsci (pogledajte stranicu 39).
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(Upamo, da imate radi svoj novi kuhalnik riza tako kot ga imamo mil)

Bodite Ustvarjalni s COSORI

Prenesite brezpla¢no aplikacijo VeSync da lahko dostopate
do izvirnih receptov in video posnetkov s strani COSORI
kuharjev, komunicirate z naso spletno skupnostjo in Se vec!!

p .v v, naso digitalno knjigo receptov
a’ZW cosori.si

v tedensko izpostavljenih receptih

UZW% pripravlijenih ekskluzivno iz strani nasih
izkuSenih kuharjev

CONTACT OUR CHEFS

Nasi prijazni in delovni kuharji so vam

pripravljeni pomagati z vsemi vprasanji, ki
== jih imate!

Email: hello@cosori.si

V ime celotne Cosori ekipe,

eselo uhane |



PODATKI O GARANCIJI

JPK Trading Kft. zagotavlja 2-letno garancijo od datuma nakupa za vse izdelke Cosori.

V primeru garancijskega zahtevka pripravite naslednje dokumente za naso podporo strankam:

-Racun, ki potrjuje nakup 1
- Garancijska knjizica, ki je bila tudi prilozena paketu.

Ne skrbite, ce trgovina, kjer ste kupili izdelek, ni izpolnila garancijskega lista. Pomagali vam ga
bomo izpolniti in priloziti racun.

PODPORA STRANKAM

Cosori postavlja zadovoljstvo strank v sredi$ce svojega dela. Nas cilj je, da nasli izdelki in storitve naredijo vase
zivljenje boljse in srecnejse.
Ce imate kakréna koli vpraganja ali komentarje o izdelku, vas prosimo, da nas kontaktirate.

E-naslov: hello@cosori.si
Telefon: +38665708192

Za oddajo reklamacije pripravite in delite z nami rac¢un in Garancijsko knjizico..

DISTRIBUTER

JPK Trading Kft.

4244, Ujfehe’rto’, Széchenyi utca 218.
Madzarska
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PREBERITE IN SHRANITE TE NAVODILA
POMEMBNE MERE ZASCITE

Pri uporabi kuhalnika riZa upostevajte osnovne varnostne ukrepe. Preberite vsa
navodila!

Kljucéne sigurnostne tocke

Ne dotikajte se vrocih povrSin.

Ne dotikajte se odprtine za paro oz.
obmocja v blizini odprtine za paro,
med kuhanjem ali, ko je kuhalnik riza
v nac¢inu za Ohranjanje toplote. Ne
prekrivajte podrocja s krpo.

Vedno uporabljajte rokavice odporne
na toploto, blazinice ali rokavice

za kuhanje, ko premikate kuhalnik

riza, ravnate z vroc¢imi materiali in

pri postavljanju predmetov v oz.
odstranjevanju predmetov iz kuhalnika
riza, vklijucno z notranjim loncem,
parno kosaro in dodatki.

Nikoli ne uporabljajte kuhalnika riza
brez notranjega lonca.

Splosna varnost

Za zaScCito pred elektricnim udarom, ne
potapljajte kuhalnika riza, kabel ali
vti¢ v vodo ali tekocino.

Ne uporabljajte kuhalnika riza v vodi
ali pod tekoco vodo.

Odklopite, ko ni v uporabi in pred
¢iscenjem. Dovolite da se ohladi
preden nadenete ali snamete dele kot
tudi pred ¢is¢enjem in shranjevanjem.

Ne dajajte hrane, tekocine ali tujkov na
grelno plosco.

Prepricajte se, da je grelna plosca Cista
in da je spodnja stran notranjega lonca
suha preden vstavite notranji lonec.

Potreben je natanc¢en nadzor, kadar
se kuhalnik riza uporablja zraven ali v
blizini otrok.

Otroke je treba nadzorovatim, da bi
zagotovili, da se s kuhalnikom riza ne
igrajo.

Ne dovolite otrokom, da ¢istijo oz.
vzdrzujejo kuhalnik riza.

Ne uporabljajte kuhalnika riza, Ce je
poskodovan, ne deluje ali Ce sta kabel
ali vti¢ poskodovana. Kontaktirajte
Podporo strankam (glejte stran 55).

Uporaba dodatkov ali nadomestnih
delov, ki jih COSORI ne priporoca
lahko povzroci poskodbe.

Ne uporabljajte na prostem

Ne postavljajte kuhalnika riza ali
katerega koli drugega njegovega
dela na ali v blizino vro¢ega plina,
elektri¢nih gorilnikov ali v segreto
pecico.

Ne uporabljajte prilozene opreme
in notranjega lonca v mikrovalovni
pecici, na Stedilniku ali zaru ali v pecici.

Bodite izjemno previdni pri
premikanju kuhalnika riza ali
notranjega lonca, Ce vsebuje vroce olje
ali druge vroce tekocine.

Kuhalnik riza ni namenjen za uporabo
z zunanjim ¢asovnikom ali locenim
daljinskim upravljanim sistermom.

To opremo lahko uporabljajo

otroci, stari 8 let in veg, ter osebe z
zmanjsanimi telesnimi, senzori¢nimi
ali dusevnimi sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkusenj in znanja, le
¢e so pod nadzorom pristojne osebe
ali so poucene, kako da napravo
uporabljajo na varen nacin in Ce
razumejo nevarnosti..



Oftroci se ne smejo igrati z naprava.
Cis¢enje in vzdrzevanje ne smejo
izvajati otroci, razen Ce so starejsi od
8 let in so pod nadzorom. Aparat in
njegov kabel hranite izven dosega
otrok mlajsih od 8 let.

Uporabljajte le, kot je navedeno v tem
priro¢niku. Ne uporabljajte za druge
namene od predvidene uporabe.

Ni za komercialno uporabo. Samo za
gospodinjstvo.

Opomba: Glejte Nega in vzdrZzevanje za navodila
kako ocistiti pribor (stran 68).

Med kuhanjem

POZOR: Nevarnost elektri¢nega
udara. Kuhajte samo v odstranljivem
notrenjem loncu. Ne nanasajte
nobene tekocine neposredno na
grelno plosco kuhalnika riza.

Uporabljajte na ravni, stabilni, toplotno
odporni povrsini stran od virov toplote
oz tekocine.

Odstranljiv notranji lonec je izjemno
vro¢ med uporabo in je lahko tezak ko
je poln sestavin.

Bodite previdni pri ravnanju z
notranjim loncem ali parno kosaro,
ko vsebuje vro¢o hrano, vroce olje ali
druge vroce tekocine.

Vro¢ pribor polozite na povrsino
odporno na toploto ali na podstavek za
posodo.

Ne postavljajte nicesar na vrh vasega
kuhalnika riza, medtem ko ta deluje.
Ne shranjujte nicesar v svojem
kuhalniku riza rezen priporo¢enih
dodatkov.

Ne dotikajte se kovinskega dela
pokrova, vrocih povrsin ali katerega
koli drugega dodatka med ali takoj po
kuhanju, saj bodo vroci.

Ne postavljajte papirja, kartona ali

plastike v kuhalnik riza ali katerega koli
drugega materiala, ki se lahko vname
ali stopi.

Ne uporabljajte tega kuhalnika riza za
cvrije z oljem.

Ne blokirajte prezracevalnih odprtin.
Skozi odprtine se izpusca vroca para.
Drzite vase roke in obraz stran od
odprtin.

Ne puséajte kuhalnika riza med
uporabo brez nadzora.

GCrelna plosca je predmet preostale
toplote po uporabi.

Vticnik in kabel

Ta kuhalnik riza uporablja kratek
napajalni kabel, da zmanjsa tveganje
da bi jih otroci potegnili za seboj, se
zapletli ali spotaknili.

Ce zelite izklopiti kuhalnik riza,
pritisnite CANCEL, da prenehate s
kuhanjem potem pa ga odklopite.
Za odklop primite vti¢ in potegnite
iz vti¢nice. Nikoli ne vlecite iz
napajalnega kabla.

Ne polivajte vode ali tekocine po
vticu.
Ne uporabljajte s podaljskom. Ta

kuhalnik riza je namenjen samo za
uporabo na pultu.

Ne dovolite, da napajalni kabel visi cez
rob mize ali pulta ali se dotika vroc¢ih
povrsin.

Kabel naj bo namescen tako, da ne
prekriva pulta ali mize, kjer bi ga
otroci lahko potegnili ali se ob njem
nenamerno spotaknili.

Nikoli ne uporabljajte vti¢nice pod
pultom, ko prikljucujete svoj kuhalnik
riza.

Preprecite razlitje po prikljucku
napajalnega kabla.
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» Kuhalnik riza in njegov kabel hranite
zunaj dosega otrok.

e Vas$ kuhalnik riza smete uporabljati
samo z elektricnimi sistemi z
elektricno napetostjo 220-240
V, 50/60 Hz. Ne prikljucujte na
vii¢nice druge vrste.

| ] | 120V, 60 Hz

! l 220-240 V, 50/60 HZ'

« Ceje napajalni kabel poskodovan,
mora bitl zamenjan s strani Arovast
korporacije ali s strani podobno
usposobljenih oseb, da bi se izognili
elektricnemu udaru ali nevarnosti
nastanka pozara. Prosim kontaktirajte
Podpora strankam (stran 55).

POZOR: Vroc¢a povrSina.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta kuhalnik riza ustreza vsem
standardom glede elektromagnetnih
polj (EMF). Ce z njo ravnate pravilno in
v skladu z navodili v tem uporabniskem
priro¢niku, je glede na trenutno
razpolozljive znanstvene dokaze
naprava varna za uporabo.

X

Ta simbol pomeni, da izdelka ne smete
zavreCl med gospodinjske odpadke

in ga morate oddati na ustrezno
zbirno mesto za recikliranje. Pravilno
odlaganje in recikliranje pomaga
varovati naravne vire, zdravje ljudi in
okolje.

Za vec¢ informacij o odstranjevanju
in recikliranju tega izdelka se
obrnite na lokalno ob¢ino, sluzbo za
odstranjevanje ali trgovino, kjer ste
kupili ta izdelek.

Ta izdelek je skladen z RoHS.

Ta izdelek je skladen z Direktivo
2011/65/ EU in njenimi spremembami
O omejevanju uporabe nekaterih
nevarnih snovi v elektriéni in
elektronski opremi.

SHRANITE TA
NAVODILA
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SPOZNAJTE SVOJ KUHALNIK RIZA

Shema kuhalnika

me o T

Odprtina za paro
Gumb za odpiranje
Pokrov

Napajalni kabel
Nadzorna plosca i
Notranji pokrov

1. Parna kapica J:
2. Parna kapica za sprostitev k.

Radiatorska plosca

Gumb za sprostitev
notranjega pokrova

Zgornjl temperaturni senzor
Zbiralniki kondenza

Grelna plosca

L

m.
n.
O.
P-
q.

Spodnji temperaturni senzor
3,0-litrska parna kosara
Nelepljivi notranji lonc¢ek
Zajemalka za juho

Posoda za merjenje

Stojece veslo za riz

59



60

Nadzorna plosca

LY

(2]

¢ ¢

T ¢°7°

‘ PREHEATING

COOKING KEEP WARM ‘

S)

RO,

—] |
WHITE RICE GRAINS ]—‘ BROWN RICE
—| |

KEEP WARM

CANCEL

\_

é@ g@@

DELAY
TIMER

_/

@

Indikatorji napredka

Zaslon

Povecati/Zmanjsati ¢as

Indikator ¢casovnega zamika

Vrsta riza

Qo

o

Gumb za beli 1iz
Gumb za zma
Gumb za rjavi riz
Vrsta zita

Nacini kuhanja

(O

k. Gumb za ohranjanje toplote
1. Gumb za nacin kuhanja

m. Gumb za preklic

n. Gumb za ¢asovni zamik

o. Gumb za zagon



PRED PRVO UPORABO

Nastavitev

1

2.

Odstranite vso embalazo okrog in znotraj
kuhalnika riza.

Postavite na stabilno, ravno povrsino,
odporno na vrocino. Hraniti stran od
obmocij, ki jih para lahko poskoduje (kot
so stene ali omare).

Odstranite notranji pokrov (glejte stran 68).

[slika 1.1]

Operite notranji pokrov, parni pokrov,
notranji lonec, parno kosaro, posodo za

1iZ, zajemalko za juho in merilno skodelico

Z vIoCo milnico in neabrazivno gobo.

Osusite dele in ponovno namestite
notranji pokrov. Notranji lonec postavite v
kuhalnik riza.

Slika 1.1

Poskusni zagon

Poskusni zagon vam bo pomagal spoznati
va$ cvrtnik, se prepric¢ati, da pravilno deluje,
in ga ocistiti morebitnih ostankov.

1. Prepricajte se, da ni hrane ali embalaze v
kuhalniku riza in ga prikjjucite.

2. Dodajte vodo v notranji lonec do
"STEAM’ oznake nivoja vode. Zaprite
pokrov.

3. Pritisnite MODE da izberete "STEAM".

Pritisnite START da zazenete funkcijo
STEAM.

5. Kuhalnik riza bo veckrat zapiskal ko
konca.

6. Odprite pokrov, previdno odstranite
notranji lonec in zavrzite preostalo vodo.

7. Pustite kuhalnik riza hladiti 15 minut.
Obrisite notranji pokrov in zunanjost
kuhalnika riza s suho krpo.
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KUHANJE Z VASIM KUHALNIKOM RIZA

Funkcije kuhanja

Funkcije kuhanja so programirane z idealnim ¢asom in temperaturo za kuhanje dolo¢enega riza
inzm. Za vec¢ informacij o posamezni funkciji kuhanja si oglejte njen posamezni razdelek ali
Hitri pregledi funkcij kuhanja.

Opomba:

« Cas kuhanja je ocenjen. Dejanski ¢as kuhanja se lahko razlikuje glede na dejavnike, kot so koli¢ina zm in
vode, sobna temperatura, temperatura vode in napetost.

« Notranji lonec nima oznake nivoja vode za 1 skodelico. Ce kuhate 1 skodelico, uporabite “Zito: voda
Razmerje”, da dolocite pravilno koli¢ino vode.

Hitri pregledi funkcij kuhanja

Oznaka za Zito : Voda BT
Vrsta zita Funkcija 3 ok Skodelice* ¢as kuhanja
nivo vode razmerje .
(minute)
35-45
i WHITE RICE LONG GRAIN
Dolgozrnati 1: 1% 5 45-55
Beli riz LONG GRAIN WHITE
10 55-65
1 32-42
i WHITE RICE MED/SHORT
Kratkozrnati ! 1:1% 5 41-51
beli riz SHORT GRAIN WHITE
10 51-61
1 27-37
Hitri beli riz** WHITE RICE SHORT GRAIN 1:13% 5 39-49
QUICK WHITE o
10 50-60
35-45
i i WHITE RICE LONG GRAIN
Jasmine bell 1: 1% 5 40-50
riz LONG GRAIN WHITE
10 50-60
1 32-42
s WHITE RICE | MED/SHORT
Susi riz 1:1Ys 5 41-51
SHORT GRAIN WHITE
10 51-61
59-69
BROWN RICE
Dolgozrmat BROWN 1:1% 65-75
Rjavi riz LONG GRAIN
8 72—-82




Predviden

Oznaka za Zito : Voda

Vrsta zita Funkcija . . Skodelice* @ ¢as kuhanja
nivo vode razmerje 3
(minute)
1 60-70
i BROWN RICE
Kratkozrnati BROWN 1:1% 4 66-76
rjavi riz SHORT GRAIN
8 73-83
1 50-60
itri rjavi BROWN RICE
Hitrl rjavi BROWN 1:1% 4 55-65
riz** QUICK
8 60-70
1 37-47
L. GRAINS
Kvinoja QUINOA 1:1Ya 3 42-52
QUINOA
6 46-56
o 35-45
1 45-55
Kas GRAINS PORRIDGE 1:5 11/ 50-60
asa : -
PORRIDGE :
2 55-65
2% 60-70
1 59-69
. GRAINS
MesSana zrna MIXGRAIN 1:1Y 3 65-75
MIXED
6 72-82
*1 merilna skodelica za riZ je priblizno 180 ml/ 6,1 oz.
**Funkcija Quick Rice skuha riz hitreje, vendar lahko povzroc¢i nekoliko trsi riz.
Funkcija Casovni razpon Privzeti cas S
temperatura
Slow Cook - Po¢asno . .
. 5 min-24 ur 30 min 100°C
kuhanje
Steam - Para I min-1ura 10 min 100°C
Sauté - Dusenje 1 min-30 min 5 min 145°-155°C
Soup - Juha 1 min-4 ure 30 min 100°C
- Dz
Jam/Sauce - Dzern/ 5 min-2 uri lura 100°C
omaka
Cake - Torta 1 min-1ura 30 min 50 min 110°-120°C
Keep Warm - Obdrzi .
10 min-24 ur 70°C
toplo
Delay Ti - Taj
elay Timer . ajmer za 10 in—24 ur
zamik
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Beli riz/rjavi riz

1. Uporabite merilno skodelico za merjenje
nekuhanega riza. Prenapolnite skodelico,
nato pa poravnajte, da dobite natanc¢no
merjenje. [Slika 2.1]

Slika 2.1

2. Riz postavite v lo¢eno posodo ali fino
mrezasto sito. Riz operemo dokler voda
ne postane cista.

3. Opranriz prelozite v notranji lonec in
dodajte ustrezno koli¢ino vodo. Lahko
se sklicujete na oznake nivoja vode,
natisnjene na notranji strani notranjega
lonca.

4. Notranji lonec postavite v kuhalnik riza.
Zaprite pokrov.

a. Prepricajte se, da sta notranji pokrov
in parni pokrov pravilno namescena.

5. Prikljucite kuhalnik riza. Pritisnite
WHITE RICE ali BROWN RICE. 'LONG
GRAIN' je samodejno izbran. Nadaljujte
s pritiskati da izberete "SHORT GRAIN"
ali "QUICK" Predvideni ¢as kuhanja se bo
prikazal na zaslonu.

a. Funkcija Quick Rice kuha riz hitreje,
vendar je lahko tekstura nekoliko tréa.

6. Po zelji pritisnite DELAY TIMER (¢asovni
zamik) in uporabite + in = za zamik
kuhanja za do 24 ur. Kuhanje se bo
samodejno zacelo po odstevanju.

7. Pritisnite START (ZACNI), da zazenete
funkcijo kuhanja.

8.

Kuhalnik riza bo veckrat zapiskal ko
konca in samodejno bo preklopil na
funkcijo Keep Warm (ohranjanje toplote).
Zaslon bo pokazal, koliko ¢asa je minilo
od konca kuhanja. Tapnite CANCEL
(PREKLIC) dvakrat, da zaustavite funkcijo
ohranjanja toplote.

a. Keep Warm (ohranjanje toplote) lahko
traja do 24 ur, vendar priporo¢amo,
da se izogibate pustiti kuhan riz v
kuhalniku riza vec¢ kot 5 ur.

Zrna

1

Uporabite merilno skodelico za merjenje
nekuhanih zrn, kot je kvinoja. Prepolnite
skodelico in jo poravnajte, da dobite
natancno merjenje.

Zrna polozite v notranji lonec in
dodajte ustrezno koli¢ino vode. Lahko
se sklicujete na oznake nivoja vode,
natisnjene na notranji strani notranjega
lonca.

Notranji lonec postavite v kuhalnik riza.
Zaprite pokrov.

a. Prepricajte se, da sta notranji pokrov
in parni pokrov pravilno namescena.

Prikljucite kuhalnik riza. Dotaknite se
GRAINS. "QUINOA" je samodejno
izbrana. Nadaljujte s tapkanjem, da
izberete "PORRIDGE" (kasa) ali "MIXED"
Predviden ¢as kuhanja se bo prikazal na
zaslonu.

Po Zelji pritisnite DELAY TIMER (¢asovni
zamik) in uporabite + in — za zamik
kuhanja za do 24 ur. Kuhanje se bo
samodejno zacelo po odstevanju.

Pritisnite START da zaZenete funkcijo
kuhanja.

Kuhalnik riza bo veckrat zapiskal ko konca
in samodejno bo preklopil na funkcijo
Keep Warm (ohranjanje toplote). Zaslon
bo pokazal, koliko ¢asa je minilo od konca
kuhanja. Tapnite CANCEL dvakrat, da
zaustavite funkcijo ohranjanja toplote.

a. Keep Warm (ohranjanje toplote) lahko
traja do 24 ur, vendar priporo¢amo,
da se izogibate pustiti kuhana zita v
kuhalniku riza vec kot 3 ure.



Para

1

Dodajte vodo v notranji lonec do oznake
nivoja vode "STEAM".

Polozite hrano v posodo za paro potem
postavite parno kosaro v notranji lonec.

a. Parne ko$are ne polnite prevec.

Notranji lonec postavite v kuhalnik riza.
Zaprite pokrov.

a. Prepricajte se, da sta notranji pokrov
in parni pokrov pravilno namesc¢ena.

Prikljucite kuhalnik riza. Pritisnite MODE
(NACIN) da izberite 'STEAM".

Tapnite + in — da nastavite ¢as kuhanja.

Po Zelji pritisnite DELAY TIMER (¢asovni
zamik) in uporabite + in — za zamik
kuhanja za do 24 ur. Kuhanje se bo
samodejno zacelo po odstevanju.

Pritisnite START , da zazenete

funkcijo kuhanja. Indikator

napredka “PREHEATING” se bo vklopil
in kuhalnik riza bo zacel s predgretjem.

Ko je predgretje konc¢ano, na zaslonu se
bo prikazal casovnik, ki bo odseval.

Kuhalnik riza bo veckrat zapiskal ko
konca in samodejno bo preklopil

na funkcijo Keep Warm (ohranjanje
toplote). Zaslon bo pokazal, koliko ¢asa
je minilo od konca kuhanja. Tapnite
CANCEL dvakrat, da zaustavite funkcijo
ohranjanja toplote.

a. Keep Warm (ohranjanje toplote) lahko
traja do 24 ur, vendar priporoc¢amo,
da se izogibate pustiti kuhano hrano
v kuhalniku riza ve¢ kot 3 ure.

Pocasno kuhanje

1. Hrano postavite v notranji lonec.

a.

Ne polnite vec kot 10-skodelic
dolgega zrna belega riza oznake
vodnega nivoja.

2. Notranji lonec postavite v kuhalnik riza.
Zaprite pokrov.

a.

Prepricajte se, da sta notranji pokrov
in parni pokrov pravilno namescena.

3. Prikljucite kuhalnik riza. Dvakrat tapnite
MODE da izberete "SLOW COOK"
(POCASNO KUHANJE).

Tapnite + in — da nastavite ¢as kuhanja.

5. Po zelji pritisnite DELAY TIMER (¢asovni
zamik) in uporabite + in — za zamik
kuhanja za do 24 ur. Kuhanje se bo
samodejno zacelo po odstevanju.

6. Pritisnite START da zazenete funkcijo
kuhanja.

7. Kuhalnik riza bo veckrat zapiskal ko
konca in samodejno bo preklopil
na funkcijo Keep Warm (ohranjanje
toplote). Zaslon bo pokazal, koliko ¢asa
je minilo od konca kuhanja. Tapnite
CANCEL dvakrat, da zaustavite funkcijo
ohranjanja toplote.

a.

Keep Warm (ohranjanje toplote) lahko
traja do 24 ur, vendar priporo¢amo,
da se izogibate pustiti kuhano hrano
v kuhalniku riza vec kot 3 ure.
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Juha

1. V notranjilonec postavite hrano in vodo.

a. Ne polnite vec kot 10-skodelic
dolgega zrma belega riza oznake
odnega nivoja.

Notranji lonec postavite v kuhalnik riza.
Zaprite pokrov.

a. Prepricajte se, da sta notranji pokrov
In parni pokrov pravilno namescena.

Prikljucite kuhalnik riza. Tapnite MODE
(NACIN) tri krat, da izberete "SOUP”
(JUHA).

Tapnite + in — da nastavite ¢as kuhanja.

Po zelji pritisnite DELAY TIMER (Casovni
zamik) in uporabite + in — za zamik
kuhanja za do 24 ur. Kuhanje se bo
samodejno zacelo po odstevanju.

Pritisnite START (ZACNI), da zaZenete
funkcijo kuhanja.

Kuhalnik riza bo veckrat zapiskal ko
konca in samodejno bo preklopil na
funkcijo Keep Warm (ohranjanje toplote).
Zaslon bo pokazal, koliko ¢asa je minilo
od konca kuhanja. Tapnite CANCEL
(PREKLIC) dvakrat, da zaustavite funkcijo
ohranjanja toplote.

a. Keep Warm (ohranjanje toplote) lahko
traja do 24 ur, vendar priporo¢amo,
da se izogibate pustiti kuhano hrano
v kuhalniku riza ve¢ kot 3 ure.

Dusenje

1

Notranji lonec postavite v kuhalnik riza.
Pokrov lahko pustite odprt ali pa ga
zaprete za hitrejSe predgretje.
Prikljucite kuhalnik riza. Tapnite MODE
Stiri krat, da izberete "SAUTE" .

Tapnite + in —, da nastavite ¢as kuhanja.

Pritisnite START da zaZenete

funkcijo kuhanja. Indikator

napredka “PREHEATING" se bo vklopil in
kuhalnik riza bo zacel s predgretjem. Ko
je predgretje koncano, na zaslonu se bo
prikazal ¢asovnik, ki bo odSeval.

a. V notranjilonec lahko dodate olje
pred ali po predgretju.

b. Ceje hrana dodana v notranji lonec
pred koncem predgretja, odstevanje
se morda ne bo pokazalo.

Postavite hrano v notranji lonec da
zacnete kuhanje.

Ko koncate, tapnite CANCEL da ustavite
funkcija kuhanja.

DzZzem/omaka

Notranji lonec postavite v kuhalnik
riza. Kuhate lahko z odprtim ali zaprtim
pokrovom.

a. Ce pripravljate marmelade ali sadne
kompote, pustite pokrov odprt.

Hrano postavite v notranji lonec.

Prikljucite kuhalnik riza. Tapnite MODE
pet krat, da izberete "JAM/SAUCE’
(DZEM/OMAKA).

Tapnite + in —, da nastavite ¢as kuhanja.
Pritisnite START da zazenete funkcijo
kuhanja.

Ko koncate, tapnite CANCEL da ustavite
funkcija kuhanja.



Torta

1. Notranji lonec enakomerno namastite z
maslom ali oljem.

2. Testo za torto vlijte v notranji lonec.
Notranji lonec postavite v kuhalnik riza.
Zaprite pokrov.

a. Prepricajte se, da sta notranji pokrov
in parni pokrov pravilno namesc¢ena.

3. Prikljucite kuhalnik riza. Tapnite MODE
(NACIN) $est krat, da izberete "CAKE"
(TORTA).

4. Tapnite + in —, da prilagodite cas
pecenja.

5. Pritisnite START (ZACNI), da zazenete
funkcijo kuhanja.

6. Kuhalnik riza bo veckrat zapiskal ko
konca. Priporo¢amo, da piknete torto z
zobotrebcem in preverite, ¢e pride Cisto
ven. Ce ne, ponovite korake da bi pekli
torto dlje.

Ohrani toplo

1. Notranji lonec postavite v kuhalnik riza.
Zaprite pokrov.

a. Prepricajte se, da sta notranji pokrov
In parni pokrov pravilno namescena.

2. Prikljucite kuhalnik riza. Dotaknite se
KEEP WARM (OHRANI TOPLO).

3. Tapnite + in —, da prilagodite ¢as.

4. Pritisnite START (ZACNI), da zaZenete
funkcijo kuhanja.

Opomba: Po vsaki funkciji kuhanja (razen
“SAUTE (DUSENJE)" in “CAKE (TORTA)"), bo
kuhalnik za riz samodejno preklopil na funkcijo
za ohranjanje toplote. Na zaslonu bo prikazano,
koliko casa je ze minilo od konca kuhanja.
Dvakrat tapnite CANCEL (PREKLIC), da ustavite
funkcijo ohranjanja toplote.

Casovni zamik

1

Pred kuhanjem tapnite DELAY TIMER
(CASOVNI ZAMIK), da nastavite ¢asovni
zamik.

a. Casovnega zamika ne morete
nastaviti na “KEEP WARM (OBDRZI
TOPLO)", "SAUTE (DUSENJE)", "JAM/
SAUCE (DZEM/OMAKA), ali "CAKE’
(TORTA).

Tapnite + in —, da odlozite kuhanje za
do 24 ur.

Opomba: To ni zakasnjen zacetek. Casovni
zamik uposteva cas kuhanja, zato bo hrana
kuhana, ko se ¢asovni zamik konca.

Pritisnite START (ZACNI) in kuhanje se
bo samodejno zacelo po odstevanju.

Samodejni izklop

Ce ni izbrana nobena funkcija kuhanja,
se bo kuhalnik riza izklopil po 15 minutah
nedelovanja. Zaslon se bo ugasnil in
START (ZACNI) bo osvetljen. [Slika 2.2]

Tapnite START (ZACNI), da uporabite
kuhalnik riza.

PREHEATING

- W
T

LONG GRAIN SHORT GRAIN auick

Coons )

QUINOA PORRIDGE MIXED

Slika 2.2
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NEGA IN VZDRZEVANJE

Opomba:

e Vedno ocistite notranji lonec in pribor po vsaki
uporabl.

e Notranji lonec ima premaz proti prijemanju za
bolj enostavno ciscenje.

e Ne uporabljajte abrazivnih cistil, kovinskih
Zic za pomivanje posode ali druge kovinske
pripomocke na katerem koli delu kuhalnika riza,
vklju¢no z notranjim loncem in drugimi dodatki.
Te jih bodo opraskale ali poskodovale povrsine.

e Ta kuhalnik riza ne vsebuje nobenih
pripomockov, ki bi jih lahko uporabnik
uporabil za servisiranje. Za morebitna popravila

kontaktirajte Podporo strankam (glejte stran 55).

1. Pred ¢iS¢enjem izklopite in odklopite
kuhalnik riza in pustite, da se popolnoma
ohladi.

2. Zunanjost in notranjost kuhalnika riza
obrisite z vlazno krpo.

3. Pritisnite gumb za sprostitev notranjega
pokrova, nato povlecite notranji pokrov,
da ga odstranite. Po potrebi odstranite
sprostitev notranjega pokrova, da
izpraznite in ocistite parni pokrov.

4. Operite notranji pokrov, parni pokrov,
notranji lonec, parno kosaro, posodo za
1iZ, jusno zajemalko in merilno skodelico
Z vIoCo milnico in neabrazivno gobo.
Namocite, ce je potrebno.

a. Dodatki so primerni tudi za
pomivanje v pomivalnem stroju na
zgornjem stojalu.

5. Posusite dele in ponovno namestite
notranji pokrov. Notranji lonec postavite
v kuhalnik riza.

6. Pustite vse povrSine, da se popolnoma
posusijo preden priklopite in vklopite
kuhalnik riza.

Shranjevanje

1. Ocistite in posusite kuhalnik riza in vse
dodatke.

2. Notranji lonec postavite v kuhalnik riza.
Zaprite pokrov.
3. Kuhalnik riza shranite v pokon¢nem

polozZaju. Ne shranjujte nicesar na vrhu
kuhalnika riza.

Praznjenje parnega pokrova

1. Odvijte parni pokrovcek, ki se nahaja na
notranjem pokrovu. [Slika 2.3]

2. Izpraznite vodo, ki se je nabrala v
parnem pokrovu.

3. Parni pokrov ocistite z vro¢o milnico in
neabrazivno gobo.

a. Po potrebilahko odstranite parni
pokrov za enostavno cis¢enje in
susenje.

4. Zaponovno sestavljanje vstavite tecaje v
rezo In zaprite kapico za sprostitev pare.

a. Notranji pokrov obrnite na glavo,
da se prepricate, da je parni pokrov
pravilno namescen.

Slika 2.3



RESEVANJE PROBLEMOV

Problem

Mozna resitev

Kuhalnik riza se ne
vkljuéuje.

Prepricajte se, da je kuhalnik riza vkljucen v elektri¢no vti¢nico.

Kuhalnik riza ima vonj
plastike.

Vsak kuhalnik riza ima lahko vonj po plastiki zaradi proizvodnega procesa.
To je normalno. Sledite navodilom za poskusni zagon (stran 61), da

se znebite vonja po plastiki. Ce je vonj po plastiki e vedno prisoten, se
obrnite na podporo strankam (glejte stran 55).

Hrana je premalo kuhana,
premehka ali pretrda.

Prepricajte se, da je razmerje med hrano in vodo pravilno.

Prepricajte se, da ste izbrali pravilno funkcijo kuhanja za hrano, ki jo
kuhate.

Hrana prekipi med
kuhanjem.

Prepricajte se, da je razmerje med hrano in vodo pravilno.

Prepricajte se, da sta notranji pokrov in parni pokrov pravilno namescena.

Zaslon prikazuje kodo
napake ,E1\E3".

V merilniku temperature je odprt tokokrog. Kontaktirajte podporo
strankam (glejte stran 55).

Zaslon prikazuje kodo
napake ,E2\E4" .

Prislo je do kratkega stika v merilniku temperature. Kontaktirajte podporo
strankam (glejte stran 55).

Ce vas problem ni naveden, se obrnite na podporo strankam (poglejte stran 55).
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COSORI

Questions or Concerns?

hello@cosori.hu
hello@cosori.ro
hello@cosori.hr
hello@cosori.si

5"999574"990013
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